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1. WSTEP

Inwestowanie w lewarowane Instrumenty finansowe oferowane przez CMC Markets, wigze sie z wysokim ryzykiem, ze
wzgledu na ceny, ktére mogg zmienia¢ sie bardzo szybko w sposéb niekorzystny dla Klienta, a straty moga przewyzszy¢
poczatkowg wartos¢ inwestycji. Klienci Detaliczni nie mogg straci¢ wiecej, niz Kapitat Inwestycyjny. W przypadku Klientéw
Profesjonalnych, straty mogg przewyzszy¢ Kapitat Inwestycyjny, co moze sie wigza¢ z koniecznoscig wniesienia
dodatkowych wptat. Niezaleznie od kategorii Klienta, Klient powinien upewnic¢ sie, ze w petni rozumie ponoszone ryzyko,
a w razie koniecznosci zasiegnac¢ niezaleznej porady.

1.1 Umowa CMC Markets z Klientem

11.1 Niniejszy dokument (zwany dalej ,Warunkami”) jest czescig umowy pomiedzy klientem (zwanym dalej
,Klientem”), a spétka CMC Markets UK Plc dziatajaca za posrednictwem CMC Markets UK Spétka Akcyjna
Oddziat w Polsce (tgcznie zwanymi dalej ,CMC Markets”) dotyczacej dziatalnosci prowadzonej przez Klienta za
posrednictwem CMC Markets.

1.1.2 Terminy pisane wielka literg, uzyte w niniejszych Warunkach oraz Podsumowaniu Polityki Realizacji Zlecenh
MT4 (dalej ,Polityka Realizacji Zlecen MT4”) oraz Ostrzezeniu o Ryzyku MT4, majg znaczenie nadane im w
Definicjach, w Zatgczniku 3.

1.1.3 Na umowe pomiedzy Klientem a CMC Markets sktadajg sie nastepujgce dokumenty: Niniejsze Warunki,
Podsumowanie Polityki Realizacji Zlecen MT4, Ostrzezenie o Ryzyku MT4 oraz zasady i warunki, ktére Klient
akceptuje na Platformie Back Office, razem zwane dalej ,Umowa”. Wskazane dokumenty sg dostepne na
Stronie Internetowej lub poprzez Platforme Back Office. CMC Markets bedzie informowac¢ Klienta o wszelkich
zmianach w Umowie, zgodnie z punktem 9. Klient powinien na biezgco zapoznawac si¢ z wszelkimi zmianami
wprowadzanymi do Umowy. W przypadku Klientéw Profesjonalnych jakiekolwiek dodatkowe warunki i pisemne
uzgodnienia beda stanowity czes¢ Umowy.

1.14 Na Stronie Internetowej oraz na Platformie Back Office dostepne sg rowniez dodatkowe dokumenty i przydatne
informacje, ktére nie stanowig czesci Umowy. Sg to w szczegdlnosci: Dokumenty Zawierajgce Kluczowe
Informacje, Podsumowanie Polityki Zapobiegania Konfliktom Intereséw, Polityka Ochrony Prywatnosci i
Danych, Procedura Reklamacji oraz Informacje o Kosztach i Prowizjach.

1.15 Klient, dziatajgc we wilasnym interesie i dla wiasnej ochrony, przed otwarciem Rachunku lub/i ztozeniem
Zlecenia, powinien doktadnie przeanalizowa¢ Umowe oraz wszelkie dodatkowe dokumenty i informacje
dostepne na Stronie Internetowej oraz na Platformie Back Office. W wypadku, kiedy postanowienia Umowy sg
dla Klienta niezrozumiate, zalecamy zwrécenie sie do CMC Markets o dodatkowe informacje lub zasiegniecie
niezaleznej opinii profesjonalnych doradcéw.

1.1.6 CMC Markets dazy do tego, aby Umowa zawierata wszystkie warunki i postanowienia regulujgce wzajemne
relacje oraz dziatania Klienta w odniesieniu do Rachunku i zastgpita wszelkie wczesniejsze pisemne lub ustne
oswiadczenia, uzgodnienia, porozumienia i/lub umowy pomiedzy Klientem a CMC Markets odnoszgce sie do
Rachunku oraz korzystania z Systemu Transakcyjnego

2. KWESTIE REGULACYJNE

2.1 Podstawy prawne dziatalnosci

2.1.1 CMC Markets prowadzi dziatalno$¢ w Polsce za posrednictwem CMC Markets UK Spétka Akcyjna Oddziat w
Polsce (spotka z siedzibg w Warszawie przy ul. Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, wpisana do rejestru
przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w

Spotka zarejestrowana w Anglii pod numerem 02448409, prowadzi dziatalno$¢ na podstawie pozwolenia wydanego przez brytyjski Financial
Conduct Authority oraz podlega nadzorowi tego urzedu. Wpisana do rejestru FCA pod numerem 173730. Spotka prowadzi dziatalno$é za
posrednictwem CMC Markets UK Spotka Akcyjna Oddziat w Polsce, zarejestrowanej w Krajowym Rejestrze Sgdowym pod numerem 0000575015
i podlegajgcej nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego.
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Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000575015), ktéra
podlega nadzorowi polskiej Komisji Nadzoru Finansowego (KNF) - adres korespondencyjny: Komisja Nadzoru
Finansowego, Plac Powstancéw Warszawy 1, skr. poczt. 419, 00-950 Warszawa, Polska (www.knf.gov.pl) i jest
oddziatem CMC Markets UK Plc z siedzibg pod adresem: 133 Houndsditch, London EC3A 7BX, Wielka
Brytania, ktéra prowadzi dziatalno$¢ na podstawie pozwolenia numer 173730 wydanego przez FCA i podlega
nadzorowi tego urzedu. FCA miesci sie pod adresem 25 The North Colonnade, Canary Wharf, Londyn E14
5HS, Wielka Brytania (www.fca.gov.uk).

Klasyfikacja klientéw

Kazdy Klient traktowany bedzie przez CMC Markets jako Klient Detaliczny, na potrzeby Majgcego Zastosowanie
Prawa, o ile nie zostanie przez Spdétke pisemnie poinformowany o innej klasyfikacji. CMC Markets moze
zaklasyfikowac¢ Klienta, jako Klienta Profesjonalnego lub Uprawnionego Kontrahenta (czy to na wniosek Klienta,
czy bez takiego wniosku), co wigze sig z utratg ochrony, jakg posiada Klient Detaliczny. Klient moze zazgdac¢
zmiany klasyfikacji, wowczas CMC Markets skontaktuje sie z Klientem i wskaze, w jaki sposéb mozna dokonaé
takiej zmiany oraz poinformuje o wigzgcych sie z tym wymaganiami.

Raportowanie Transakcji

CMC Markets na potrzeby raportowania transakcji Klienta do FCA lub innych wiasciwych organéw nadzoru,
zobowigze Klienta do przedstawienia CMC Markets za posrednictwem Platformy MT4 lub Biura Obstugi Klienta,
swojego numeru identyfikacyjnego LEl (Legal Identifier Number) lub innego wymaganego numeru
identyfikacyjnego, niezbednego do spetnienia wymogoéw zwigzanych z identyfikacjg Klienta, a CMC Markets
jest uprawniona do podejmowania dziatann w celu jego ustalenia przed ztozeniem przez Kienta Zlecenia na
Platformie MT4 lub za posrednictwem Biura Obstugi Klienta.

Transakcje bez ustug doradztwa

Wszystkie Transakcje zawierane bedg na zasadzie wspotpracy dwoch niezaleznych podmiotéw, bez ustug
doradztwa inwestycyjnego, ograniczajacej si¢ do realizacji sktadanych przez Klienta zlecen. Oznacza to, ze o
ile Strony nie ustalg inaczej na pismie, ani CMC Markets, ani Klient, nie moze w odniesieniu do Rachunku
dziata¢ jako agent, petnomocnik lub przedstawiciel w imieniu osoby trzeciej. Za wyjatkiem Podmiotu
Autoryzowanego wyznaczonego przez Klienta na podstawie podpunktu 3.3.1, Klient nie pozwoli innym
podmiotom i osobom na dziatanie w jego imieniu w odniesieniu do jego relacji z CMC Markets.

CMC Markets nie swiadczy ustug doradztwa inwestycyjnego, finansowego, prawnego, podatkowego, zgodnosci
z przepisami, ani porad o takim, lub podobnym charakterze. Wszelkie informacje lub inne materialy
udostepnione lub przekazane Klientowi majg charakter ogdlny i nie powinny byé¢ traktowane, jako porada
odpowiednia dla Klienta, lub jako porada oparta na analizie indywidualnej sytuacji Klienta, a CMC Markets nie
ponosi odpowiedzialnoéci za jakiekolwiek decyzje inwestycyjne podjete na ich podstawie.

Reklamacje i spory

CMC Markets rozpatruje skargi i reklamacje Klientow zgodnie z ,Procedurg Reklamacji” dostepnej na Stronie
Internetowej w sekcji Aktualne dokumenty prawne. Po przeprowadzeniu postepowania wyjasniajgcego CMC
Markets dotozy wszelkich staran, aby powiadomi¢ Klienta o jego wynikach tak szybko, jak jest to mozliwe,
zgodnie z Majgcym Zastosowanie Prawem, w szczegodlnosci ustawg z dnia 5 sierpnia 2015 r. o rozpatrywaniu
reklamacji przez podmioty rynku finansowego i Rzeczniku Finansowym. Odpowiedz CMC Markets na
otrzymang korespondencje, a takze wszelkie informacje przekazywane w zwigzku ze zgtaszanymi
reklamacjami, roszczeniami lub sporami, zostanie sporzadzona w jezyku polskim.

Jezeli Klient nie jest zadowolony ze sposobu rozpatrzenia lub rozstrzygniecia sprawy na podstawie Procedury
Reklamaciji, wowczas moze przekaza¢ sprawe do dalszego zbadania przez Rzecznika Praw Klientéw Instytuciji
Finansowych (Financial Ombudsman Service, FOS), adres: Exchange Tower London, Londyn E14 9SR, Wielka
Brytania (www.fos.org.uk).

Klient w Polsce, w przypadku sprawy spornej, moze zwrdcic¢ sie do Komisji Nadzoru Finansowego, adres: Plac
Powstancéw Warszawy 1, 00-030 Warszawa (www.knf.gov.pl), Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw
(UOKIK), adres: ul. Plac Powstancow Warszawy 1, 00-950 Warszawa (www.uokik.gov.pl) lub Rzecznika
Finansowego, adres: Al. Jerozolimskie 87, 02-001 Warszawa (www.rf.gov.pl).

Klient moze réwniez skorzysta¢ z platformy rozwigzywania sporéw Komisji Europejskiej, ktorg znajdzie pod tym
linkiem: http://ec.europa.eu/odr.

Odszkodowanie

Jezeli Spdtka nie bedzie mogta wypeti¢ wynikajgcych z Umowy zobowigzan wobec Klienta Detalicznego,
woéwczas Klient moze by¢ uprawniony do otrzymania odszkodowania w ramach Programu Gwarantowania
Ustug Finansowych (Financial Services Compensation Scheme) w maksymalnej wysokosci 50 000 GBP (od
osoby). Wiecej informacji na temat systemu odszkodowan mozna uzyskac w biurze Programu Gwarantowania
Ustug Finansowych pod adresem: Financial Services Compensation Scheme, 10th Floor, Beaufort House, 15
St. Botolph Street, Londyn, EC3A 7QU, Wielka Brytania (www.fscs.org.uk).

Realizacja zlecen, konflikty interesow, ostrzezenia o ryzyku, zrodta informacji o Cenach

CMC Markets lub jej Podmioty Powigzane mogg posiada¢ zobowigzania lub relacje stojgce w sprzecznosci z
interesami Klienta lub zobowigzaniami wobec Klienta. Klient powinien zapozna¢ sie z ,Podsumowaniem Polityki
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Zapobiegania Konfliktom Interesow” okreslajgcej, sposéb w jaki CMC Markets zapobiega, identyfikuje i
zarzadza istotnymi konfliktami interesow.

2.7.2 Wszystkie Transakcje bedg zawierane przez CMC Markets z Klientem za posrednictwem Platformy MT4 po
Cenach CMC Markets. Ceny kwotowane przez CMC Markets nie sg identyczne z cenami podobnych
instrumentow finansowych lub ich aktywéw bazowych kwotowanych przez Sytemy Obrotu lub dostarczanych
przez innych dostawcéw. Zawierajgc Transakcje za posrednictwem Platformy MT4 lub przez Biuro Obstugi
Klienta, Klient wyraza zgode na realizacje sktadanych przez siebie Zlecen poza Systemem Obrotu, zgodnie z
zasadami Polityki Realizacji Zleceh MT4.

2.8 Okres obowigzywania Umowy i prawo Klienta do odstapienia od Umowy

28.1 Umowa pomiedzy Klientem a CMC Markets stanie sie prawnie wigzaca w dniu, w ktérym CMC Markets
potwierdzi w formie pisemnej akceptacje wniosku Klienta o otwarcie Rachunku. Z zastrzezeniem podpunktu
2.8.2, Klient moze odstgpi¢ od Umowy przekazujgc Spofce stosowne zawiadomienie na pisSmie w terminie
czternastu (14) dni kalendarzowych od dnia potwierdzenia przyjecia wniosku Klienta o otwarcie Rachunku. Po
ztozeniu waznego zawiadomienia o odstgpieniu od Umowy, Spotka zwrdci Klientowi wszelkie przekazane jej
przez Klienta $rodki pieniezne.

2.8.2 Niezaleznie od postanowien podpunktu 2.8.1, Klientowi nie przystuguje prawo do odstgpienia od Umowy w
okresie czternastu (14) dni kalendarzowych, jesli w tym okresie zawart Transakcje, na ktére wptyw miaty zmiany
na rynkach finansowych. Niezaleznie od tego, Klient zachowuje prawo do zamkniecia Transakcji oraz
Rachunku na warunkach okreslonych w Umowie.

2.8.3 Jezeli CMC Markets nie otrzyma od Klienta w wyznaczonych przez siebie terminach oryginatéow dokumentow,
o ktére ma prawo zwrdcic¢ sie do Klienta realizujgc cele okreslone Majgcym Zastosowanie Prawem , wowczas
zastrzega sobie prawo do zawieszenia lub ograniczenia mozliwoéci sktadania Zleceh lub realizacji Transakc;ji
przez Klienta, lub sktadania przez Klienta dyspozycji dotyczacych Rachunku.

3. RACHUNKI

3.1 Typy Rachunkdéw i narzedzia

3.1.1 CMC Markets oferuje Rachunki réznego typu i posiadajacych rézne dostepne narzedzia (tryby, funkcje).
Niektore z nich, ze wzgledu na wiedze, doswiadczenie lub klasyfikacje Klienta, moga nie by¢ dostepne dla
wszystkich Klientow. CMC Markets zastrzega sobie prawo do zmiany typu Rachunku i/lub wigczenia/
wylgczenia (w zaleznos$ci od przypadku) narzedzi na Rachunku, jesli wedtug wtasnego uznania ustali, ze inny
typ/narzedzie Rachunku (jesli dotyczy) jest dla Klienta bardziej odpowiedni, lub jesli jest to wymagane przez
Majgce Zastosowanie Prawo.

3.2 Proces otwierania Rachunku

3.21 Po otrzymaniu od Klienta wypetnionego formularza wniosku o otwarcie Rachunku, CMC Markets dziatajgc w
ramach i na podstawie Majgcego Zastosowanie Prawa moze wykorzysta¢ zawarte we wniosku dane do
zasiegniecia dodatkowych informac;ji dotyczacych Klienta, w zakresie, jakim uzna za konieczny lub wlasciwy w
danych okolicznosciach. Klient jest zobowigzany do dostarczania CMC Markets informacji o zdarzeniach i
czynnikach, ktére moga wplyng¢ na jego dziatalno$¢ inwestycyjng w CMC Markets. Jezeli zasiegniecie
informacji dotyczacych Klienta obejmuje zasiegniecie informacji w biurach informacji kredytowych, moze to
znalez¢ odzwierciedlenie w historii kredytowej Klienta. CMC Markets moze réwniez sprawdza¢ dodatkowe
informacje, lub dokonywac¢ okresowych przegladéw informacji o Kliencie w zakresie, w jakim uzna to w danych
okolicznosciach za konieczne, lub wiasciwe. Klient jest zobowigzany do wspotpracy z CMC Markets i
niezwlocznego przekazywania wszelkich informac;ji, jakich CMC Markets zazgda.

3.2.2 CMC Markets traktuje informacje przekazane przez Klienta w formularzu wniosku lub w inny sposob, jako
zgodne ze stanem faktycznym i niewprowadzajgce w btad, chyba ze Klient przekaze CMC Markets odmienne
informacje na pisSmie (patrz podpunkt 6.1.5). W szczegolnosci Klient jest zobowigzany niezwiocznie
poinformowac¢ CMC Markets o wszelkich zmianach w przekazanych danych.

3.2.3 CMC Markets moze wykorzysta¢ informacje o Kliencie w celu dokonania oceny, czy inwestowanie w Transakcje
i/lub prowadzenie Rachunku jest dla Klienta odpowiednie na zasadzie wspotpracy dwoch niezaleznych
podmiotéw (ang. ,principal-to-principal basis”), bez ustug doradztwa inwestycyjnego.

3.3 Podmioty Autoryzowane

3.3.1 Aby ustanowi¢ petnomocnika lub agenta, Klient jest zobowigzany wskaza¢ CMC Markets na pismie osobe
upowazniong do wystepowania w imieniu Klienta (,Podmiot Autoryzowany”) w odniesieniu do Umowy. Klient
i/lub Podmiot Autoryzowany bedg musieli wypetni¢ wszelkie dokumenty, ktérych CMC Markets moze zasadnie
zazadac; ponadto CMC Markets moze zazgda¢ dowodu, ze Podmiot Autoryzowany posiada stosowne
umocowanie i jest osobg wlasciwg do wystepowania w imieniu Klienta.

3.3.2 CMC Markets moze odwotaé lub odrzuci¢ wyznaczony przez Klienta Podmiot Autoryzowany, jezeli zgodnie z
wiedzg lub uzasadnionymi podejrzeniami CMC Markets, wyznaczenie danego podmiotu moze skutkowac
naruszeniem Umowy i/lub Majgcego Zastosowanie Prawa. Klient jest zobowigzany niezwtocznie zawiadomic
CMC Markets na pismie o kazdej zmianie Podmiotu Autoryzowanego i/lub zakresie jego petnomocnictwa.

3.3.3 CMC Markets jest upowazniona do dziatania na podstawie dyspozycji Podmiotu Autoryzowanego lub osoby, w
stosunku, do ktérej mozna w sposéb uzasadniony sadzié, ze jest Podmiotem Autoryzowanym, lub ktéra podaje



sie za Podmiot Autoryzowany, niezaleznie od tego, czy taka osoba faktycznie jest upowazniona do
wystepowania w tym charakterze.

3.34 Niezaleznie od postanowien podpunktu 3.3.3 CMC Markets zastrzega sobie prawo do odmowy realizacij
dyspozycji lub Zlecenia ztozonego przez Podmiot Autoryzowany w przypadku podjecia podejrzen, ze Podmiot
Autoryzowany dziata poza swoim umocowaniem. Kazde dziatanie podjete przez Podmiot Autoryzowany lub
osobe, w stosunku do ktérej mozna w sposo6b uzasadniony sgdzi¢, ze jest Podmiotem Autoryzowanym, bedzie
traktowana jako dziatania podjete przez Klienta. Informacja przekazana przez CMC Markets Podmiotowi
Autoryzowanemu lub osobie, w stosunku do ktérej mozna w sposéb uzasadniony sgdzi¢, ze jest Podmiotem
Autoryzowanym, bedzie traktowana za przekazang Klientowi.

3.35 Jezeli wyznaczony Podmiot Autoryzowany wystepuje réwniez w imieniu innych klientow CMC Markets,
wowczas taki Podmiot Autoryzowany moze sktada¢ w CMC Markets jedno zbiorowe zlecenie dotyczace
konkretnego Instrumentu i dzieli¢ przedmiot zlecenia pomigdzy Klienta i innych klientow. W takiej sytuacji CMC
Markets nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za takie tgczenie zlecen ani ich podziat pomiedzy poszczegdinych
klientéw; odpowiedzialno$¢ ta spoczywa wytgcznie na Podmiocie Autoryzowanym, z ktérym nalezy sie
kontaktowa¢ w przypadku konieczno$ci dodatkowych wyjasnien.

3.4 Rachunki Wspélne
34.1 Jezeli Klient otworzy Rachunek Wspdlny, wowczas:

€) wszelkie odniesienia do Klienta, bedg odniesieniami do kazdej z 0séb lub wszystkich oséb, dla ktérych
prowadzony jest dany Rachunek Wspoélny, a CMC Markets moze wykonywac¢ swoje prawa lub obowigzki
w zakresie Umowy w odniesieniu do dowolnej osoby, okreslonej jako wspétposiadacz danego Rachunku
Wspdlnego lub osoby, w stosunku do ktérej mozna w sposdéb uzasadniony sgdzi¢, ze jest
wspotposiadaczem, lub ktéra podaje sie za wspotposiadacza danego Rachunku Wspdéinego;

(b) kazdy ze Wspdtposiadaczy Rachunku Wspodlnego bedzie solidarnie odpowiada¢é za wszelkie
zobowigzania finansowe powstajace na ich Rachunku Wspdlnym. Oznacza to, ze kazda kwota nalezna
na rzecz CMC Markets z tytulu Umowy, bedzie w cato$ci wymagalna od kazdej z oséb, dla ktdrych
prowadzony jest dany Rachunek Wspdlny;

(c) $mierc¢ ktéregokolwiek Wspotposiadacza Rachunku Wspdélnego bedzie stanowi¢ Okreslone Wydarzenie,
po ktérym Rachunek Wspélny zostanie zamkniety, a zgromadzone na nim $rodki zostang w réwnych
czesciach wyptacone zyjgcym Wspotposiadaczom danego Rachunku Wspélnego; oraz

(d) CMC Markets moze przekazywaé zawiadomienia oraz inng korespondencje kazdej z oséb lub wszystkim
osobom, dla ktérych prowadzony jest dany Rachunek Wspolny, a zawiadomienie lub inna
korespondencja przekazane ktérejkolwiek z tych osdb bedg uznawane za przekazane wszystkim
Wspotposiadaczom Rachunku Wspdlnego.

3.4.2 Po otwarciu Rachunku Wspdlnego nie mozna usung¢ ani doda¢ nowego Wspodiposiadacza Rachunku
Wspo6lnego. W przypadku zmiany ktéregos$ ze Wspotposiadaczy Rachunku Wspélnego, nalezy zamknagé¢ dany
Rachunek Wspdlny i otworzy¢ nowy.

3.5 Bezpieczenstwo i weryfikacja tozsamosci posiadacza Rachunku

351 Klient jest odpowiedzialny za ustalenie wtasnego hasta dostepu zgodnie z instrukcjg przekazang przez CMC
Markets oraz za zachowanie poufnosci wszelkich posiadanych informacji dotyczacych Rachunku. Klient jest
zobowigzany do niezwlocznego zawiadomienia CMC Markets, jezeli dowie sie lub bedzie podejrzewat, ze
jakakolwiek osoba uzyskata, lub prawdopodobnie uzyska bez jego zgody dostep do Rachunku lub informacji o
danych na Rachunku. Do czasu otrzymania zawiadomienia od Klienta zgodnie z postanowieniami podpunktu
3.5.1, CMC Markets bedzie traktowa¢ aktywnos$¢ transakcyjng lub komunikacje przesytang z Rachunku, jako
otrzymang od Klienta, a Klient moze by¢ odpowiedzialny za te aktywno$¢ do czasu otrzymania zawiadomienia.
W pewnych okolicznosciach CMC Markets moze by¢ zmuszona do zmiany lub zresetowania hasta Klienta i
zawiadomi Klienta o takiej zmianie.

4, INWESTOWANIE Z CMC MARKETS
4.1 Zlecenia

41.1 CMC Markets zastrzega sobie prawo do odmowy przyjecia dyspozycji Zlecenia, jego modyfikacji czy
anulowania wedtug wtasnego uznania i bez podawania przyczyny, w szczegolnosci, jezeli CMC Markets uzna,
ze dana dyspozycja stanowi (lub jej realizacja stanowitaby) naruszenie:

(@) Majacego Zastosowanie Prawa;
(b) jakichkolwiek oswiadczen okreslonych w podpunkcie 7.1.1; i/lub

(c) jakichkolwiek ograniczen okreslonych w podpunkcie 10.2.3.
4.2 Dostep do Systemu Transakcyjnego
421 CMC Markets dotozy wszelkich staran, aby zapewni¢ dostepnosé Systemu Transakcyjnego oraz Biura Obstugi

Klienta na zgdanie Klienta, jednak nie moze zagwarantowac ich ciggtej dostepnosci. Zgodnie z podpunktem
7.3.2 (b) CMC Markets nie ponosi odpowiedzialnosci za straty spowodowane brakiem dostepu do Systemu
Transakcyjnego lub Biura Obstugi Klienta.



422 Klient jest odpowiedzialny za upewnienie sie, ze posiada dostep do Systemu Transakcyjnego, kiedy jest to
niezbedne. Oznacza to, ze odpowiedzialno$¢ za posiadanie urzadzenia, z kiérego mozna uzyskac dostep do
Systemu Transakcyjnego, jego wiasciwe funkcjonowanie oraz dostep do sieci internetowej pozwalajgcy na
ptynne,pewne i bezpieczne korzystanie z Systemu Transakcyjnego, spoczywa na Kliencie.

4.2.3 W wypadku braku bezposredniego dostepu do Systemu Transakcyjnego, Klient moze skorzysta¢ ze wsparcia
Biura Obstugi Klienta, z ktérym mozna skontaktowa¢ sie telefonicznie, lub za pomoca poczty elektronicznej,
jednak moze to wymagacé znacznie wigcej czasu niz samodzielne korzystanie z Systemu Transakcyjnego. Klient
nie moze zaktada¢ w takim wypadku dyspozycyjnosci Biura Obstugi Klienta, a CMC Markets nie moze
zagwarantowac dostepnosci pracownikow Biura Obstugi Klienta.

424 Linki do stron internetowych i zasobéw oséb trzecich zamieszczone w Systemie Transakcyjnym, Stronie
Internetowej, w wiadomosciach poczty elektronicznej lub w innych tresciach tworzonych przez CMC Markets
majg wytacznie charakter informacyjny. CMC Markets nie kontroluje tresci, jakosci ani bezpieczenstwa tych
stron i zasobow i nie przyjmuje odpowiedzialno$ci za te strony i zasoby ani tez za straty lub szkody poniesione
w zwigzku z ich wykorzystaniem przez Klienta.

4.3 Informacje i raporty dotyczace transakcji Klienta oraz Rachunku

43.1 CMC Markets dostarcza i zamieszcza, w tym za posrednictwem Systemu Transakcyjnego, szereg informaciji
dotyczacych Rachunku, w szczegolnosci:

€) po zrealizowaniu Zlecenia w imieniu Klienta, niezwtocznie dostarczymy istotne informacje dotyczgce
jego realizacji, w czasie rzeczywistym za posrednictwem Systemu Transakcyjnego;

(b) informuje Klienta w przypadku, kiedy warto$¢ Transakcji zmieni sie o 10 procent, a nastepnie o
wielokrotnos¢ 10 procent, CMC Markets poinformuje Klienta o tych zmianach, zgodnie z Majgcym
Zastosowanie Prawem; oraz

(c) aktualne wyciagi z Rachunku, wraz z informacjg o Pozycjach oraz srodkach Klienta na Rachunku,
zgodnie z Majgcym Zastosowanie Prawem.

4.3.2 Odpowiedzialno$¢ za regularng weryfikacje informacji z podpunktu 4.3.1 pod katem ich zgodnosci z
posiadanymi przez siebie informacjami ponosi Klient. Z zastrzezeniem postanowien podpunktu 4.4 powyzsze
informacje dostarczone przez System Transakcyjny uznaje sie za obowigzujgce, chyba ze CMC Markets
powiadomi Klienta, lub Klient powiadomi CMC Markets na pismie o wystapieniu btedu lub niescistosci.

4.3.3 Informacje, o ktérych mowa w podpunkcie 4.3.1, sg aktualizowane w Systemie Transakcyjnym w czasie
rzeczywistym, jednakze w niektérych wypadkach moze doj$¢ do opdznien lub wystgpienia sytuacji, w ktorej ze
wzgledu na Zdarzenia Pozostajgce Poza Kontrolg CMC Markets, Klient nie otrzyma lub nie bedzie w stanie
wyswietli¢ aktualizacji danych niezwtocznie (zobacz podpunkt 8.2).

4.3.4 CMC Markets zapewnia dostepnos¢ na Rachunku wszelkich informac;ji, ktére ma obowigzek udostepni¢ w
zwigzku ze Zleceniem, Transakcja, w zakresie i przez czas okreslony w Majgcym Zastosowanie Prawie
(zazwyczaj przez okres szesciu (6) lat od danego Zlecenia, Transakgji). Dostep do informacji mozliwy bedzie
poprzez System Transakcyjny, z wyjagtkiem sytuacji, w ktérych Rachunek Klienta zostat zamkniety lub Umowa
zostata rozwigzana. Po uplywie tego terminu CMC Markets ma prawo zniszczy¢ te informacje lub zachowac je
przez dowolny okres, wytgcznie wedtug wtasnego uznania i bez powiadamiania Klienta o tym fakcie.

4.4 Bledy

44.1 W odniesieniu do Transakgcji Klienta, Rachunku lub Systemu Transakcyjnego, mogg okresowo wystgpic¢ istotne
btedy, pomyiki lub braki (dalej ,Btad”). Przyktadem Btedu moze by¢ miedzy innymi: bledne wskazanie Ceny w
Systemie Transakcyjnym (spowodowane przez strone trzecig lub problem zwigzany z funkcjonowaniem
systemoéw), niepoprawna realizacja Zlecenia w Systemie Transakcyjnym lub przez Biuro Obstugi Klienta, (w tym
realizacja Zlecenia po nieprawidtowej Cenie lub niezgodnie z warunkami panujgcymi na rynku bazowym), czy
tez btedne Odliczenie lub uznanie na Rachunku.

4.4.2 Jezeli Klient lub CMC Markets wie o wystgpieniu Btedu, lub podejrzewa jego wystgpienie badz, jezeli ma
Swiadomos¢ istnienia okolicznosci, w ktérych Klient lub CMC Markets zasadniczo powinni wiedzie¢ o
wystgpieniu Btedu lub podejrzewac jego wystagpienie:

(a) Klient zobowigzany jest powiadomi¢ o tym CMC Markets w mozliwie najkrotszym terminie lub, CMC
Markets powiadomi o tym Klienta w mozliwie najkrétszym terminie, przy czym, co zaznacza sie w celu
unikniecia watpliwosci, informacja ta moze zostaé przekazana po wystapieniu Btedu; oraz

(b) CMC Markets podejmie wszelkie uzasadnione dziatania w celu ustalenia, czy Btad faktycznie wystgpit
i/lub jaka byta jego przyczyna.

4.4.3 W wypadku wystgpienia Btedu, co stanowi Okreslone Wydarzenie i w takim wypadku zastosowanie majg
postanowienia podpunktu 8.1 oraz 8.3, CMC Markets powiadomi Klienta o wszelkich Dziataniach
Zastrzezonych, ktére zostaty lub mogg zosta¢ podjete zgodnie z podpunktem 8.3.3.

5. KWESTIE FINANSOWE
5.1 Srodki pieniezne Klienta

5.1.1 W odniesieniu do kazdego Klienta Detalicznego (podpunkt 2.2.1) zgodnie z Majgcym Zastosowanie Prawem
oraz w zwigzku z podpunktami 5.1.3 i 5.1.4, CMC Markets utrzymuje kwote réwng Wartosci Rachunku Klienta
na wydzielonym bankowym rachunku pienieznym). W przypadku, kiedy CMC Markets uzna to za wtasciwe i
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bedzie to zgodne z wymogami regulacyjnymi, moze przechowywac¢ s$rodki Klientéw na wydzielonych
rachunkach bankowych z depozytem terminowym lub okreslonym terminem zapadalnosci, co nie bedzie miato
wpltywu na zdolno$¢ do korzystania lub wyptacania srodkéw z Rachunku. Istnieje jednak ryzyko, ze w
wyjatkowych okoliczno$ciach moze to spowodowac opdznienie w zwrocie czesci lub catosci Srodkéw Klienta,
do odpowiedniego ustalonego okresu depozytu lub okresu zapadalno$ci.

W przypadku Klienta Profesjonalnego lub Uprawnionego Kontrahenta zasady gwarantowania srodkow Klienta
pozostajg takie same, jak w przypadku Klientéw Detalicznych.

Kazdego Dnia Roboczego na zakonczenie godzin pracy, CMC Markets dokonuje uzgodnienia (rekoncyliacji)
kwoty srodkow pienieznych Klienta, jaka powinna znajdowac sie na bankowych rachunkach pienieznych, ze
srodkami faktycznie znajdujgcymi sie na rachunkach zgodnie z Majgcym Zastosowanie Prawem. Ewentualny
wymagany przelew $rodkéw na bankowy rachunek pieniezny bgdz z tego rachunku, jest dokonywany w
nastepnym Dniu Roboczym.

Jezeli przez diuzszy czas na Rachunku Klienta nie sg wykonywane zadne operacje, CMC Markets moze natozy¢
optaty za utrzymywanie Rachunku nieaktywnego zgodnie z podpunktem 5.8.1, oraz dokona¢ Odliczen z
Rachunku Klienta zgodnie z podpunktem 5.4.1. W wypadku braku operacji na Rachunku Klienta przez okres
szesciu (6) kolejnych lat, CMC Markets podejmuje — w zasadnym zakresie — préby skontaktowania sie z
Klientem, w celu dokonania stosownych ustalen w odniesieniu do $rodkéw Klienta znajdujgcych sie na
Rachunku. Klient zgadza sie, ze w wypadku, gdy préby kontaktu nie powioda sie, CMC Markets moze przesta¢
traktowac te $rodki, jako $rodki nalezgce do Klienta i przekazaé je z bankowego rachunku pienieznego na cele
charytatywne, zgodnie z Majgcym Zastosowanie Prawem. W wypadku zgtoszenia prawomocnych roszczen w
stosunku do srodkéw przekazanych zgodnie z powyzszymi postanowieniami, s$rodki w wysokosci
przekraczajgcej rownowartos¢ 25 GBP w wypadku Klientow Detalicznych i 100 GBP w wypadku pozostatych
klientow pozostang zwrécone Klientowi.

CMC Markets nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody poniesione przez Klienta w wyniku
dokonywania przez Klienta transakcji z wykorzystaniem srodkow pienieznych btednie zdeponowanych lub
zapisanych na Rachunku Klienta przez CMC Markets, lub w imieniu CMC Markets.

Z tytutu Srodkow pienigznych utrzymywanych w imieniu Klienta CMC Markets nie bedzie wyptaca¢ Klientowi
odsetek.

CMC Markets moze gromadzi¢ $rodki klientéw w funduszu rynku pienigznego, zgodnie z Majgcym
Zastosowanie Prawem, a gromadzone w ten sposob srodki klienta nie bedg przechowywane, jako srodki klienta,
a jako znajdujgce sie na rachunku powierniczym, i bedg traktowane, jako aktywa bezpiecznie przechowywane
zgodnie z Majgcym Zastosowanie Prawem. Akceptujac niniejszg Umowe, Klient wyraza zgode na
przechowywanie jego $rodkéw przez Fundusz, chyba ze wyrazi swoj sprzeciw i zawiadomi CMC Markets w
formie pisemnej zgodnie z postanowieniami podpunktu 6.1.5. Po otrzymaniu takiego zawiadomienia od Klienta
CMC Markets niezwtocznie podejmie dziatania w celu wycofania swoich $rodkéw z Funduszu rynku pienieznego
tak szybko, jak to praktycznie mozliwe, bez ograniczen, ktore dotyczg wyptaty pieniedzy z Funduszu.

Ptatnosci i wyptaty srodkéw

Klient jest odpowiedzialny za dokonywanie na rzecz CMC Markets wszelkich ptatnosci wymaganych na mocy
postanowien niniejszej Umowy. CMC Markets moze odrzuci¢ ptatnosci, ktére nie spetniajg Procedur
okreslajgcych metody ptatnosci przyjetych przez CMC Markets (dostepne na Platformie Back Office).

Dokonujgc ptatnoéci Klient moze pozostawi¢ na Rachunku pewng ,rezerwe” srodkéw, w szczegdlnosci w
okresach wysokiej lub potencjalnej zmiennosci rynku, (tj. warto§¢ gwarantujgcg posiadanie wystarczajacych
Srodkéw ponad wymagang tgczng Warto$¢ Depozytu zabezpieczajgcego, lub Warto$¢ Rachunku, wyzszg niz
wartos¢ Depozytu Zabezpieczajgcego Klienta (jezeli dotyczy), lub warto$é konieczna, aby utrzymaé Wartosé
Rachunku powyzej odnosnego Poziomu Wymuszonego Zamkniecia na Rachunku, biorgc pod uwage swoje
Pozycje, Transakcje i Zlecenia Oczekujgce, zmienno$¢ odnosnie Instrumentdw i rynkéw aktywow bazowych,
czasu potrzebnego na dokonanie na rzecz CMC Markets dalszych ptatnosci w rozliczonych $rodkach oraz
wszelkich innych kwestii, jakie Klient moze uzna¢ za istotne.

Ptatnos$¢ dokonana przez Klienta bedzie traktowana, jako zrealizowana po jej uznaniu na wtasciwym Rachunku
za posrednictwem systeméw CMC Markets oraz po jej wyswietleniu w Systemie Transakcyjnym CMC Markets.
CMC Markets nie moze udzieli¢ zadnej gwarancji odnosnie czasu wykonania tych czynnosci i zgodnie z
podpunktem 7.3.2 (b) nie ponosi odpowiedzialno$ci za straty wynikte z opdznienia wptaty i/lub innej ptatnosci,
czy tez ich widocznosci na Platformie Back Office lub Platformie MT4.

Klient ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie koszty i optaty poniesione w zwigzku z dokonywaniem pfatnosci na
i z Rachunku Klienta. Klient moze rowniez zosta¢ obcigzony innymi kosztami naktadanymi przez podmioty inne
niz CMC Markets takimi, jak optaty bankowe z tytutu przelewu srodkéw pienieznych lub przekazania innych
aktywow czy opfaty nalezne dostawcom ustug internetowych i telefonicznych. W wypadku ptatnosci
(wptata/wyptata) za pomoca karty debetowej lub kredytowej, CMC Markets moze pobiera¢ optate za czynnosci
zwigzane z przetworzeniem ptatnosci zgodnie z przepisami Majgcego Zastosowanie Prawa. Informacje o
optatach znajduja sie na Platformie.

Klient moze zazadaé wyptaty srodkéw z Rachunku do wysokosci Wolnych Srodkéw lub Gotéwki, wystepujgcych
w danej chwili na Platformie Back Office. Szczegdtowe informacje na temat sposobu wyptaty srodkéw z
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Rachunku Klienta oraz czasu realizacji wyptat dostepne sg na Stronie Internetowej lub, na prosbe Klienta, mogag
zostac dostarczone przez Biuro Obstugi Klienta.

W przypadku braku potgczenia miedzy Platformg Back Office a Platforma MT4, wyptaty srodkéw z Rachunku
Klienta moga nie by¢ mozliwe, do czasu przywrdcenia potaczenia. Zgodnie z podpunktem 7.3.2. (b) CMC
Markets nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty powstate w wyniku opdznien wyniktych z braku
potgczenia pomiedzy Platformg Back Office, a Platformg MT4.

O ile CMC Markets i Klient nie uzgodnig inaczej lub jezeli wymaga tego zachowanie zgodnosci z Majgcym
Zastosowanie Prawem, CMC Markets bedzie przyjmowac jedynie te zlecenia wyptaty srodkéw z Rachunku,
ktére zostang wydane bezposrednio przez Klienta lub jego Podmiot Autoryzowany. Srodki z Rachunku Klienta
bedg wyptacane wytacznie w Walucie Rachunku, a wyptacane s$rodki zostang skierowane do zrddfa ich
pochodzenia, z ktérego dokonane zostato zasilenie Rachunku Klienta zgodnie z podpunktem 5.2.1, chyba ze
(za uprzednig zgodg CMC Markets) Klient wczesniej powiadomi CMC Markets na pi$mie o zmianie danych na
potrzeby ptatnosci.

Dziatajgc wedtug wtasnego, racjonalnego uznania, CMC Markets moze odmoéwic realizacji wydanego przez
Klienta zlecenia wyptaty srodkéw z Rachunku lub odroczy¢ realizacje takiego zlecenia (w catosci lub czesci),
réwniez w wyniku ztozenia wniosku o zamknigcie Rachunku na podstawie postanowien podpunktu 9.5.1, Jezeli
CMC Markets podejmie decyzje o odmowie lub odroczeniu realizacji wydanego przez Klienta zlecenia wyptaty
$rodkow, powiadomi o tym Klienta w mozliwie najkrétszym terminie, jako o Okreslonym Wydarzeniu (zob.
podpunkt 8.1).

Waluta

Waluta Rachunku zostanie okreslona przy jego otwarciu i wszelkie zobowigzania ptatnicze w zwigzku z
Rachunkiem muszg by¢ uiszczane w tak okreslonej Walucie Rachunku.

Prawo CMC Markets do dokonywania potracen z Rachunku Klienta

Wszelkie kwoty pieniezne nalezne CMC Markets ze strony Klienta na podstawie Umowy lub wymagajace
potrgcenia na mocy Majacego Zastosowanie Prawa (w tym w zwigzku z podatkami) mogg zosta¢ potrgcone z
salda $rodkow utrzymywanych przez CMC Markets w zwigzku z Rachunkiem Klienta. CMC Markets jest
uprawnione do dokonania takiego Odliczenia.

Prawo CMC Markets do Potrgcania wzajemnych naleznosci w zwigzku z Rachunkiem Klienta

CMC Markets ma prawo, w dowolnym czasie i bez powiadomienia Klienta, zaliczy¢ srodki stanowigce dodatnie
saldo Gotéwki na Rachunku lub kwoty nalezne klientowi od CMC Markets na poczet kwot naleznych CMC
Markets (lub jej Podmiotowi Powigzanemu) od Klienta z dowolnego Rachunku, czyli prawo do Potrgcenia. Na
potrzeby przeliczenia salda Gotowki i wszelkich kwot naleznych CMC Markets lub Klientowi na te samg walute
CMC Markets moze zastosowa¢ Kurs Wymiany Waluty. W wypadku wykonania przez CMC Markets prawa do
Potragcenia, CMC Markets powiadomi Klienta o Wartosci pozostatego nieuregulowanego zadtuzenia, ktére
Klient bedzie zobowigzany niezwtocznie uregulowac.

Netting zobowigzan ptatniczych pomiedzy CMC Markets a Klientem
Jezeli w dowolnym czasie, w zwigzku z jakimkolwiek Rachunkiem:

@) Klient i CMC Markets bedg sobie wzajemnie dtuzni t¢ samg kwote pieniezng w tej samej walucie,
zobowigzanie Klienta i zobowigzanie CMC Markets zostanie automatycznie uregulowane i wykonane;
lub

(b) Klient i CMC Markets bedg sobie wzajemnie dtuzni r6zne kwoty pienigzne w tej samej walucie, wéwczas
strona, ktérej zadluzenie jest wieksze, moze zaptaci¢ drugiej stronie réznice, a zobowigzanie Klienta i
Zobowigzanie CMC Markets zostanie uregulowane i wykonane.

Podatki

W wypadku koniecznosci dokonania przez CMC Markets pfatnosci z tytutu podatku ptatnego u zrédia lub
podobnych podatkéw naleznych od lub pfatnych przez Klienta w zwigzku z Rachunkiem Klienta, CMC Markets
zastrzega sobie prawo do potrgcenia kwot takich ptatnosci z Rachunku Klienta lub zazgdania od Klienta
uiszczenia takich ptatnosci lub zwrotu ich kosztéw.

CMC Markets ma prawo odliczy¢ lub potraci¢ z kazdej ptatnosci uznanej lub dokonanej na rzecz Klienta kwote
podatku wymaganego na mocy Majgcego Zastosowanie Prawa. SposoOb traktowania Transakcji Klienta w
Swietle przepisow podatkowych moze by¢ rézny w zaleznosci przepiséw podatkowych i od indywidualnych
uwarunkowan dotyczacych Klienta. W wypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczycgcych zobowigzan
podatkowych, Klient powinien we wlasnym zakresie skorzysta¢ z ustug doradcy podatkowego.

Prowizje i inne optaty

Realizacja transakcji za posrednictwem CMC Markets wigze sie z ponoszeniem kosztéw, w tym prowizji i optat,
ktérych szczegoty dostepne sg na Stronie Internetowej, w Systemie Transakcyjnym, a takze w niniejszych
Warunkach. CMC Markets moze z uzasadnionej przyczyny naktadac¢ i/lub zmienia¢ dodatkowe optaty i prowizje.
Zgodnie z postanowieniami podpunktu 5.8.3, CMC Markets bedzie informowac¢ Klienta o zmianach prowizji,
opfat lub kosztéw na pismie, co najmniej dziesie¢ (10) dni kalendarzowych przed ich wejsciem w zycie.

Bez wzgledu na postanowienia podpunktu 5.8.1, wszelkie zmiany Prowizji (jesli ma zastosowanie) bedg
wprowadzane na w Systemie Transakcyjnym automatycznie, bez uprzedniego powiadomienia Klienta zgodnie
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z postanowieniami podpunktéw 6.2.2 i 9.3.1. Klient moze decydowac, czy zlozyé Zlecenie, do ktérego
zastosowanie ma obowigzujgca w danym czasie Prowizja.

5.8.3 Jezeli CMC Markets zmieni wysokos$¢ Prowizji, stosowne Wartosci obliczane na podstawie obowigzujgcej
Prowizji beda nalezne i ptatne na rzecz CMC Markets niezwtoczniez chwilg realizacji Zlecenia w odniesieniu do
Prowizji, oraz potrgcane z salda Gotowki na Rachunku Klienta. Klient jest odpowiedzialny za zapewnienie
wystarczajgcego salda Gotéwki na Rachunku na potrzeby uiszczenia petnej kwoty naleznej Prowizji. Brak
wystarczajgcego salda Gotéwki moze skutkowaé Wymuszonym Zamknieciem na Rachunku.

5.84 Wszelkie pobierane opfaty bedg zawiera¢ podatek VAT lub inne majgce zastosowanie podatki konsumpcyjne.
5.9 Wprowadzanie Klientow do CMC Markets
59.1 Punkt 5.9 ma zastosowanie do Klientow Detalicznych, ktérzy zawarli Umowe z CMC Markets z polecenia

podmiotu trzeciego i zgodzili sie na wynagrodzenie, prowizje lub inne optaty ptatne na rzecz tego podmiotu
(zwane dalej ,Optatami IB”) za polecenie i inne ustugi Swiadczone przez podmiot trzeci, za posrednictwem
Systemu Transakcyjnego. CMC Markets poinformuje Klienta ze stosownym wyprzedzeniem o zastosowaniu
punktu 5.9, ze wskazaniem daty, od ktorej zacznie on obowigzywac.

5.9.2 Podpisujgc Umowe, Klient wyraza zgode na potrgcanie przez CMC Markets w jego imieniu Optat IB ptatnych
na rzecz podmiotu trzeciego ze $srodkéw Klienta znadujgcych sie na Rachunku. Klient zostanie poinformowany
z wyprzedzeniem o wysokosci potrgcen.

5.9.3 Wszelkie potracenia bedg dokonywane z uwzglednieniem podatkéw, cet i opfat, niezaleznie w tym, w
szczegolnosci, podatkéw od wartosci dodanej (VAT lub podobnych).

59.4 Klient jest zobowigzany do upewnienia sie, Zze na Rachunku posiada ilos¢ Srodkéw wystarczajgcg do pokrycia
Opfat IB w petnej wysokosci.

5.9.5 CMC Markets zastrzega sobie prawo, w dowolnym czasie i bez powiadomienia Klienta, do zaprzestania
umozliwienia ptatnosci lub dokonywania potrgcen Optat IB. W takim przypadku, zgodnie z punktem 5.9, wszelkie
nalezne Optaty IB muszg zosta¢ uzgodnione i rozliczone bezposrednio miedzy Klientem a podmiotem trzecim.

5.9.6 Klient ma prawo wycofa¢ lub zmieni¢ zgode udzielong CMC Markets, o ktérej mowa w punkcie 5.9, za
wypowiedzeniem w formie pisemnej, z jednodniowym (Dzien Roboczy) terminem wypowiedzenia,

6. KOMUNIKACJA

6.1 Komunikacja pomiedzy Klientem a CMC Markets

6.1.1 Umowa oraz komunikacja miedzy CMC Markets a Klientem, w tym wymiana dokumentéw i informaciji
przekazywanych na podstawie Umowy, bedzie odbywa¢ sie w jezyku polskim. Klient potwierdza, ze biegle
wiada jezykiem polskim. System Transakcyjny, materiaty i informacje w nim prezentowane bedg w jezyku
polskim, jednak niektére funkcje Systemu Transakcyjnego (np. komentarze rynkowe) mogg by¢ dostepne
jedynie w jezyku angielskim. Klient ma rowniez mozliwo$¢ korzystania z innej wersji jezykowej Systemu
Transakcyjnego. CMC Markets zaleca, aby korzystanie z innej wersji jezykowej, obywato sie wylgcznie w
sytuacji biegtej znajomosci danego jezyka. Klient, wybierajac inng wersje jezykowa, robi to na witasng
odpowiedzialnos¢.

6.1.2 Komunikacja pomiedzy CMC Markets a Klientem odbywa sie za posrednictwem poczty elektronicznej, Platformy
Back Office lub innego udostepnionego systemu, Strony Internetowej lub w inny uzgodniony sposoéb. Klient
upowaznia CMC Markets do komunikowania sie z nim w sprawach zwigzanych z obstugg Rachunku i zmian w
Systemie Transakcyjnym, w dowolnym czasie, listownie, telefonicznie, za pomoca krétkich wiadomosci
tekstowych lub poczty elektronicznej, oraz wyraza zgode na rejestrowanie catosci komunikacji (zob. podpunkt
10.1.5).

6.1.3 Klient przyjmuje do wiadomosci i wyraza zgode na sktadanie oswiadczen woli w tym przez Klienta oraz
otrzymywanie wszelkich dokumentdw jedynie drogg elektroniczng i w formie elektronicznej, w tym: niniejszej
Umowy (oraz wszelkich zmian Umowy), wszelkich dokumentéw, o ktérych mowa w podpunkcie 1.1.4
niniejszych Warunkéw (oraz wszelkich zmian tych dokumentéw), dziennych, miesiecznych lub rocznych
(zaleznie od wypadku) zestawien operacji na rachunku oraz informacji o zmianach Instrumentéw. Wszelkie
dokumenty wysytane do klienta pocztg elektroniczng bedg przekazywane na adres poczty elektronicznej
podany w ztozonym przez Klienta wniosku. Klient jest zobowigzany zapewni¢, ze adres poczty elektronicznej
podany CMC Markets (na etapie sktadania wniosku lub w terminie p6zniejszym) jest poprawny, aktywny oraz
ze Klient ma mozliwos¢ korzystania z niego.

6.1.4 Klient wyraza wyrazng zgode na dostarczenie mu Dokumentéw Zawierajgcych Kluczowe Informacje porzez
Strone Internetowa. Klient, na zgdanie, ma prawo otrzymaé wskazane dokumenty w formie pisemnej, na
trwatym nosniku informacji, bez zadnych optat.

6.1.5 Jezeli Umowa wymaga, aby komunikacja pomiedzy Klientem a CMC Markets odbywata sie w formie pisemne;j,
Klient moze wysta¢ wiadomos¢ za posrednictwem Platformy lub wysta¢ e-mail z adresu poczty elektronicznej
powigzanego z Rachunkiem na adres biuro@cmcmarkets.pl albo wystaé list do CMC Markets pocztg tradycyjng.

6.2 Zasady uznawania wiadomosci za otrzymane

6.2.1 Z zastrzezeniem podpunktu 6.2.2 wszelkie wiadomosci przekazywane pomiedzy CMC Markets a Klientem,
ktore zgodnie z Umowg powinny zostaé przekazane w formie pisemnej, zostang uznane - pod warunkiem braku
dowodow wskazujgcych inaczej — za otrzymane:


mailto:biuro@cmcmarkets.pl

@)
(b)

w wypadku przekazania przez CMC Markets Klientowi za posrednictwem Platformy Back Office — jedna
(1) godzine po udostepnieniu takiej wiadomosci na Platformie Back Office;

w wypadku przekazania CMC Markets przez Klienta za posrednictwem Platformy Back Office — jedng
(1) godzine po otrzymaniu takiej wiadomosci przez Platforme Back Office;

(c) w wypadku wystania przez Klienta do CMC Markets lub przez CMC Markets do Klienta pocztg
elektroniczng — jedng (1) godzine po wystaniu, chyba ze nadawca otrzymat od dostawcy poczty
elektronicznej komunikat o tresci ,wiadomos$¢ nie zostata wystana” lub ,wiadomos$¢ nie zostata
dostarczona”;

(d) w wypadku wystania poczta, przesytkg priorytetowa, przez Klienta do CMC Markets lub przez CMC
Markets do Klienta — trzy (3) Dni Robocze po nadaniu; oraz

(e) w wypadku osobistego przekazania przez Klienta do CMC Markets lub przez CMC Markets do Klienta —
z chwilg doreczenia.

6.2.2 Wszelkie informacje o zmianach Atrybutéw, Cenlub Zmiennych Stawek (zgodnie z podpunktem 9.3.1 uznaje
sie za odebrane ze skutkiem natychmiastowym.

7. OSWIADCZENIA | ODPOWIEDZIALNOSC STRON

7.1 Zobowiazania Klienta w wypadku naruszenia Umowy

7.1.1 CMC Markets, $wiadczac ustugi dla Klienta na podstawie Umowy ma prawo polega¢ na ponizszych

oswiadczeniach i zapewnieniach, ktérych poprawnos¢ i zgodnos¢ ze stanem faktycznym zostaty potwierdzone
przez Klienta (a jezeli nie bedg zgodne ze stanem faktycznym, Klient ma obowigzek natychmiast poinformowac
o tym CMC Markets w formie pisemnej):

@)

(b)
(©

(d)

(e)

(®

(9

(h)

@

0

Klient nie korzysta z Systemu Transakcyjnego lub/i ustug CMC Markets w sposéb stanowigcy
Niewtasciwe Uzycie;

jezeli Klient jest osobg fizyczna, jest osobg petnoletnig (ma co najmniej 18 lat);

w wypadku Klienta osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadajgcej osobowosci prawnej,
trustu lub spétki osobowej — Klient jest podmiotem prowadzacym dziatalno$¢ gospodarczg zgodnie z
przepisami Majgcego Zastosowania Prawa i uzyskat wszelkie niezbedne zgody i zezwolenia zgodnie z
dokumentami zatozycielskimi lub organizacyjnymi Klienta;

o ile nie uzgodniono inaczej w formie pisemnej, Klient wystepuje we wtasnym imieniu, a nie jako agent,
petnomocnik, powiernik lub przedstawiciel jakiejkolwiek innej osoby;

Klient nie przebywa (tymczasowo ani na state), nie jest zarejestrowany, ani nie jest rezydentem USA,
ani jakiejkolwiek innej jurysdykcji, w ktorej uzyskiwanie dostepu do Systemu Transakcyjnego lub
zawieranie Transakcji moze by¢ niezgodne z prawem, w tym w Stanach Zjednoczonych Ameryki
Pdtnocnej;

sktadane przez Klienta Zlecenia i/lub zawierane przez Klienta Transakcje nie majg zwigzku z
jakimkolwiek plasowaniem, emisjg, dystrybucjg, ofertg, przejeciem, potgczeniem lub inng podobng
transakcjg z zakresu finanséw przedsiebiorstw;

Klient nie ma powigzan z emitentem aktywdéw bazowych Instrumentu, w odniesieniu do ktérego ztozyt
Zlecenie albo zawart , w tym jako cztonek kierownictwa, pracownik, agent, kontrahent lub profesjonalny
doradca takiego emitenta;

Zgodnie z podpunktem 7.1.1 (d), Klient jest posiadaczem $rodkow finansowych, a w przypadku srodkow
otrzymanych z zarejestrowanego rachunku wspoélnego, wspétposiadaczem srodkéw finansowych, ktére
ma prawo przetransferowa¢ do CMC Markets w zwigzku z Umowa;

Klient jest ponadto:

0] kontrahentem niefinansowym (zgodnie z definicjg tego terminu zawartg w Rozporzgdzeniu
EMIR); lub

(ii) podmiotem utworzonym poza Unig Europejska, ktéry zgodnie z najlepszg wiedzg i przekonaniem
Klienta (z nalezytym uwzglednieniem statusu Klienta) bytby kontrahentem niefinansowym
(zgodnie z definicjg tego terminu zawartg w Rozporzgdzeniu EMIR), gdyby byt utworzony w Unii
Europejskiej; oraz

Klient nie podlega obowigzkowi rozliczania na podstawie przepiséw Rozporzgdzenia EMIR (a w
wypadku podmiotu, o ktérym mowa w podpunkcie 7.1.1 (i)(ii), nie podlegatby obowigzkowi rozliczania,
gdyby byt podmiotem utworzonym w Unii Europejskiej) w odniesieniu do Transakcji. Na potrzeby
niniejszego podpunktu 7.1.1 (i)(ii), przyjeto, ze Transakcja stanowi rodzaj operac;ji, ktéry zostat okreslony
jako objety obowigzkiem rozliczania zgodnie z Artykutem 4 i 5 Rozporzadzenia EMIR, a przepisy
przejsciowe EMIR nie znajdg zastosowania.

7.2 Zobowiazania Klienta w wypadku naruszenia Umowy

7.2.1 Jezeli Klient sadzi lub ma powody, by sadzi¢, ze naruszyt ktérekolwiek postanowienie Umowy, ma obowigzek
natychmiast poinformowa¢ o tym CMC Markets w formie pisemne;.



7.2.2

7.3
7.3.1

7.3.2

7.3.3

7.3.4

7.3.5

Klient bedzie odpowiedzialny za wszelkie straty i/lub koszty poniesione przez CMC Markets na skutek
niedbalstwa, oszustwa lub naruszenia Umowy badz Majgcego Zastosowanie Prawa, ktdrych dopusci sie On
sam lub jego Podmiot Autoryzowany, a takze za wszelkie straty i/lub koszty poniesione przez CMC Markets,
jakie mozna zasadnie uzna¢ za bedgce prawdopodobnym skutkiem takiego niedbalstwa, oszustwa lub
naruszenia.

Odpowiedzialnosé¢ CMC Markets wobec Klienta i ograniczenia odpowiedzialnosci

Zadne z postanowiern Umowy nie wytgcza ani nie ogranicza odpowiedzialnosci CMC Markets za jakikolwiek
kwestie, ktérych zgodnie z Majgcym Zastosowanie Prawem nie mozna wytaczyé ani ograniczyc.

Z zastrzezeniem podpunktu 7.3.1, CMC Markets nie ponosi wobec Klienta odpowiedzialnosci z tytutu
jakichkolwiek strat:

() ktore powstang w wyniku:

0] zastosowania sie przez CMC Markets lub wykonywania praw wynikajgcych z Majgcego
Zastosowanie Prawa lub postanowienn Umowy;

(ii) zaniedbania, oszustwa lub naruszenia Umowy albo Majgcego Zastosowanie Prawa ze strony
Klienta;

(i)  Okreslonego Wydarzenia lub Zdarzenia Pozostajacego Poza Kontrolag CMC;

(iv)  Btedu bedacego rezultatem przekazania przez Klienta lub Podmiot Autoryzowany, niejasnych lub
niejednoznacznych dyspozycji przy sktadaniu Zlecenia; lub

(v) opdznienia w ptatnosci lub btedach obliczeniowych i/lub umozliwienia ptatnosci Optat IB na rzecz
podmiotu trzeciego.

(b) z wylgczeniem sytuacji, w ktérej dana strata powstata w wyniku zaniedbania CMC Markets lub
naruszenia Umowy przez CMC Markets, w kazdym wypadku pod warunkiem, ze dana strata mogta by¢é
przewidziana przez Klienta i przez CMC Markets w chwili zaniedbania lub naruszenia oraz ze strata ta
nie stanowi utraty zysku lub mozliwosci.

CMC Markets nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek opdznienia, niedostarczenie lub niepowodzenie w
transmisji jakiegokolwiek Zlecenia lub innego powiadomienia, ani za jakiekolwiek inne straty lub szkody
powstate w zwigzku z transferem danych z wykorzystaniem sieci mobilnych lub innych sieci i urzadzen
telekomunikacyjnych pozostajgcych poza kontrola CMC Markets.

Wszelkie materialy, dane rynkowe oraz tresci osob trzecich zamieszczonych na Stronie Internetowej, w
Systemie Transakcyjnym oraz w poczcie elektronicznej udostgpniane sg ,w formie, w jakiej istniejg” oraz na
zasadzie, ,jezeli sg dostepne”. CMC Markets oraz nasi dostawcy podejmujg wszelkie mozliwe kroki, aby
zapewni¢ poprawnos¢ i kompletnos¢, z wytaczeniem wszelkich zapewnien, zobowigzan i os$wiadczen
(wyraznych badz dorozumianych) co do takich materiatéw i tresci oséb trzecich, w najszerszym zakresie
dozwolonym Majgcym Zastosowanie Prawem, w tym w szczegodlnosci:

€) w odniesieniu do danych rynkowych dostarczanych przez osoby trzecie lub podobnych informacji
dostarczanych Klientowi w zwigzku z korzystaniem przez Klienta ze Strony Internetowej, Systemu
Transakcyjnego oraz pozostatych ustug:

0] ani CMC Markets ani dostawcy zewnetrzni nie swiadczg ustug doradztwa finansowego ani
doradztwa w zakresie zawierania transakcji;

(i) CMC Markets ani dostawcy zewnetrzni nie ponoszg odpowiedzialnosci, jezeli jakiekolwiek dane
rynkowe lub podobne informacje okazg sie pod jakimkolwiek wzgledem nieadekwatne,
niepoprawne lub niekompletne;

(i) nie gwarantujg, ze dane rynkowe lub podobne informacje bedg aktualne;

(iv) nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek dziatania podjete lub niepodjete przez Klienta na
podstawie danych rynkowych lub podobnych informacji;

(V) Klient bedzie wykorzystywat dane rynkowe lub podobne informacje jedynie do celéw okreslonych
w Umowie;

(vi)  CMC Markets dostarcza dane rynkowe lub podobne informacje jedynie do celéw ogélnych i nie
powinny one by¢ wykorzystywane, jako wylgczna podstawa jakiejkolwiek decyzji inwestycyjnej;
oraz

(vii)  Klient bedzie wykorzystywat dane rynkowe lub podobne informacje wytgcznie w sposob zgodny
z Majgcym Zastosowaniem Prawem;

(b) informacje udostepniane w ramach materiatéw lub tresci dostawcéw zewnetrznych majg charakter
orientacyjny i mogg nie by¢ aktualne w danym czasie. Wszelkie analizy, wynikajgce z nich wnioski i
spostrzezenia bazujg na wynikach, obserwowanych prawidtowosciach i danych z przesztosci i nie muszg
odzwierciedla¢ przysztych wynikow;

Dla unikniecia watpliwosci, nasi dostawcy zewnetrzni nie ponoszg odpowiedzialnosci i nie biorg udziatu w
ustalaniu Cen i wykluczone sg w stosunku do nich wszelkie gwarancje, zobowigzania lub o$wiadczenia
(bezposrednie lub posrednie) zwigzane z korzystaniem z Systemu Transakcyjnego, Strony Internetowej czy
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Elementéw. Bez uszczerbku dla powyzszych postanowien, nasi dostawcy zewnetrzni nie bedg ponosic¢
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty, niezaleznie od tego, czy zdajg sobie sprawe z tego, ze taka strata i
czy taka odpowiedzialno$¢ wynika z naruszenia Umowy, czynu niedozwolonego lub w inny sposéb.

7.3.6 Z wyjatkiem sytuacji przypadku razacego niedbalstwa, winy umysinej lub przestepstwa, CMC Markets nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody spowodowane przez ataki typu Distributed Denial-
of-Service (DDOS), wirusy lub inne technologicznie szkodliwe czynniki, ktére mogg zainfekowac sprzet
komputerowy, oprogramowanie, dane lub inne zastrzezone materiaty zwigzane z korzystaniem z Systemu
Transakcyjnego lub Strony Internetowej, czy pobieraniem jakiegokolwiek materiatu na niej umieszczonego lub
stronie z nig powigzane;.

7.3.7 O ile w niniejszych Warunkach nie stwierdzono wyraznie inaczej, CMC Markets nie ponosi odpowiedzialnosci
za przypominanie Klientowi o jakimkolwiek obowigzku cigzgcym na nim w ramach Umowy. Jezeli CMC Markets
przekazuje Klientowi takie przypomnienia, sg one przekazywane wytgcznie wedtug uznania CMC Markets i nie
wigzg sie z jakimkolwiek obowigzkiem lub zobowigzaniem ze strony CMC Markets do przekazywania
podobnych przypomnieh w przysztosci.

PRAWA CMC MARKETS W OKRESLONYCH OKOLICZNOSCIACH
8.1 Okreslone Wydarzenie

8.1.1 W wypadku wystgpienia lub uzasadnionego prawdopodobienstwa wystgpienia Okreslonego Wydarzenia, lub w
sytuacji, kiedy CMC Markets zostato o poinformowane o jego wystgpieniu, CMC Markets moze podja¢ Dziatania
Zastrzezone (zobacz podpunkt 8.3), pod warunkiem, ze ich podjecie jest uczciwe i uzasadnione w zaistniatych
okoliczno$ciach.

8.2 Zdarzenia Pozostajgce Poza Kontrola CMC Markets

8.2.1 Niewypetnienie przez CMC Markets zobowigzan wynikajgcych z Umowy na skutek wystapienia Zdarzenia
Pozostajgcego Poza Kontrolg nie bedzie stanowi¢ naruszenia Umowy.

8.2.2 W wypadku zasadnego stwierdzenia wystgpienia Zdarzenia Pozostajagcego Poza Kontrolg, CMC Markets,
powiadomi o tym fakcie Klienta w mozliwie najkrotszym terminie i zgodnie z Majgcym Zastosowanie Prawem i
podejmie wszelkie mozliwe dziatania w celu wznowienia udostgpniania Systemu Transakcyjnego i/lub
wykonywania zobowigzan wynikajgcych z Umowy w najszybszym mozliwym terminie. Z zastrzezeniem, ze
bedzie to uczciwe i uzasadnione, CMC Markets moze podjg¢ odpowiednie Dziatanie Zastrzezone.

8.2.3 Jezeli CMC Markets bedzie w stanie wznowi¢ udostepnianie Systemu Transakcyjnego, swiadczenie ustug i/lub
wykonywanie innych zobowigzan CMC Markets wynikajgcych z Umowy po wystgpieniu Zdarzenia
Pozostajgcego Poza Kontrolg bedzie odbywato sie w nastepujgcy sposéb:

€) wartos¢ Transakcji posiadanej przez Klienta bezposrednio przed wystgpieniem Zdarzenia
Pozostajgcego Poza Kontrolg, (ktéra pozostaje otwarta), zostanie ustalona wedtug Ceny obowigzujacej
w momencie, gdy wznowienie udostepniania Systemu Transakcyjnego i ustug CMC Markets
wynikajgcych Umowy, stanie sie mozliwe;

(b) w przypadku okreslenia przez Klienta warunkéw w odniesieniu do Zlecenia Transakcji bezposrednio
przed wystgpieniem Zdarzenia Pozostajgcego Poza Kontrolg, Transakcja moze zosta¢ zrealizowana
przez CMC Markets niezwlocznie po wznowieniu udostepniania Platformy, o ile jej realizacja na
okreslonych warunkach bedzie mozliwa; oraz

(c) Klient bedzie odpowiedzialny za ponowne ztozenie lub anulowanie wszelkich Zlecen, na ktére wptyneto
wystgpienie Zdarzenia Pozostajacego Poza Kontrola.

8.3 Dziatania Zastrzezone

8.3.1 Jezeli jest to wymagane na mocy Majgcego Zastosowanie Prawa lub w wypadku wystgpienia lub
uzasadnionego prawdopodobienstwa wystgpienia Okreslonego Wydarzenia lub Zdarzenia Pozostajgcego Poza
Kontrolg, lub w przypadku posiadania przez CMC Markets uzasadnionych podstaw lub przypuszczen, co do ich
wystgpienia, CMC Markets moze, wedlug wlasnego uznania, podja¢ wszelkie dziatania, w tym Dziatania
Zastrzezone.

8.3.2 W przypadku posiadania przez CMC Markets uzasadnionych podstaw lub przypuszczen, co do wystgpienia
Okreslonego Wydarzenia lub Zdarzenia Pozostajgcego Poza Kontrolg, CMC Markets zastrzega sobie prawo do
ustawienia na Rachunku Klienta trybu Tylko Redukowanie.

8.3.3 W wypadku podjecia decyzji o podjeciu, lub zamiaru podjecia Dziatania Zastrzezonego, CMC Markets podejmie
prébe powiadomienia Klienta o tym fakcie w mozliwie najkrétszym terminie, chyba ze jest to zabronione na
mocy Majgcego Zastosowanie Prawa. Podejmujgc Dziatanie Zastrzezone, CMC Markets zastrzega sobie prawo
do uwzglednienia uprzednich dyspozycji Klienta ztozonych w Biurze Obstugi Klienta, wedtug wlasnego uznania.

9. ZMIANY | ROZWIAZANIE UMOWY

9.1 Ogdlne zmiany tresci Umowy

9.1.1 CMC Markets moze w dowolnym czasie wprowadzi¢ zmiany do dowolnej czesci Umowy, zgodnie z
postanowieniami podpunktéw 5.8.1, 5.8.3, 8.3, 9.2, 9.3 i 9.4. zmiany wprowadzone do Umowy i/lub Umdw
Klienta z CMC Markets, o ktérych CMC Markets powiadomi Klienta, wchodzg w zycie w ciggu dziesieciu (10)
Dni Roboczych po wystaniu powiadomienia przez CMC Markets do Klienta. W przypadku, kiedy zmiany
wynikajg z Majacego Zastosowanie Prawa, okres ten moze by¢ krétszy. W wypadku braku akceptacji przez
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9.2

9.2.1

9.2.2

9.3
9.3.1

9.3.2

9.4
9.4.1

9.4.2

9.4.3

9.5
9.5.1

9.5.2

9.5.3

9.54

Klienta zmian wprowadzonych do Umowy, Klient moze zamkngé Rachunek i/lub rozwigza¢ Umowe zgodnie z
postanowieniami podpunktu 9.5 przed wejsciem zmian w zycie.

Zmiany Wspoétczynnika Depozytu Zabezpieczajgcego i wymogow dotyczacych Depozytu
Zabezpieczajacego oraz Poziomu Wymuszonego Zamkniecia (Close-Out Level)

CMC Markets moze okresowo zmienia¢ Wspoétczynniki Depozytu Zabezpieczajgcego i/lub wymogi dotyczgce
Depozytu Zabezpieczajgcego i/lubPoziomu Wymuszonego Zamkniecia. Jezeli bedzie to mozliwe, CMC Markets
powiadomi Klienta o takiej zmianie:

@) z wyprzedzeniem trzech (3) Dni Roboczych w przypadku podniesienia Wspotczynnika Depozytu
Zabezpieczajgcego i/lub wymogow dotyczgcych Depozytu Zabezpieczajgcego; oraz

(b) z wyprzedzeniem dziesieciu (10) Dni Roboczych w przypadku zmian Poziomu Wymuszonego
Zamknigcia,

ale rownoczesnie CMC Markets zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian na podstawie podpunktu
9.2.1 bez poinformowania Klienta w przypadku, kiedy jest to niezbedne.

Przy zmianie Wspotczynnika Depozytu Zabezpieczajgcego iflub wymogdw dotyczacych Depozytu
Zabezpieczajgcego, Poziomu Wymuszonego Zamknigecia, aby mdc zaspokoi¢ swoje zobowigzania wzgledem
CMC Markets zgodnie z Umowa, Klient jest odpowiedzialny za utrzymywanie odpowiedniej Wartosci Rachunku
i/lub redukcje Pozyciji.

Zmiany Cen, Zmiennych Stawek i pozostatych Atrybutow

CMC Markets bedzie dokonywa¢ zmian Cen, , Stawek i Atrybutdéw za posrednictwem Systemu Transakcyjnego
w czasie rzeczywistym; zmiany te bedg wprowadzane ze skutkiem natychmiastowym z chwilg ich dokonania,
nawet, jezeli nie zostang wyswietlone na urzgdzeniu, ktérym Klient postuguje sie w celu korzystania z Systemu
Transakcyjnego.

W przypadku, kiedy CMC Markets poinformuje Klienta o zmianie limitbw w odniesieniu do Atrybutéw, Klient
moze zosta¢ zobowigzany do zamkniecia — w ciggu trzech (3) Dni Roboczych wszelkich odnosnych Transakcji

Wycofanie Instrumentéw z Platformy

CMC Markets moze w dowolnym czasie i wedle wtasnego uznania wycofa¢ dowolny Instrument z Systemu
Transakcyjnego illub pozbawi¢ Klienta mozliwosci zawierania Transakcji na dane Instrumenty za
posrednictwem Rachunku. CMC Markets podejmie starania, aby poinformowa¢ Klienta z wyprzedzeniem, co
najmniej dziesigciu (10) Dni Roboczych, w czasie ktérych Klient powinien zamkng¢ wszelkie posiadane
Transakcje na takim Instrumencie, jednak CMC Markets zastrzega sobie prawo do powiadomienia Klienta z
krétszym wyprzedzeniem lub tez niepowiadomienia go w ogole.

Klient jest zobowigzany do anulowania wszelkich Zleceh Oczekujgcych i/lub zamkniecia wszelkich Transakcji
na dowolnym Instrumencie wycofywanym zgodnie z podpunktem 9.4.1 w terminie okreslonym przez CMC
Markets w powiadomieniu. Jezeli Klient nie spetni tego obowigzku, zostanie to zrobione przez CMC Markets.

Z zastrzezeniem podpunktu 9.4.2 CMC Markets moze zmieni¢ status dowolnego Instrumentu wycofywanego
zgodnie z podpunktem 9.4.1 na tryb Tylko Redukowanie.

Zamkniecie Rachunku lub rozwigzanie Umowy

Zgodnie z podpunktem 5.2.7 Klient moze zamkna¢ dowolny posiadany Rachunek poprzez ztozenie CMC
Markets pisemnego wypowiedzenia. Kiedy Klient nie anuluje wszelkich Zleceh Oczekujgcych oraz/i nie zamknie
wszelkich Transakcji na Rachunku, a nastepnie nie wycofa naleznych mu srodkéw pienieznych przed ztozeniem
CMC Markets wypowiedzenia, zrobi to CMC Markets, a nastepnie podejmie stosowne kroki, aby zwrdcié¢
Klientowi nalezne mu $rodki, co moze potrwaé dtuzej, niz wycofanie srodkéw bezposrednio przez Klienta.

CMC Markets ma prawo do zamkniecia Rachunku przekazujgc Klientowi stosowne zawiadomienie w formie
pisemnej. Rachunek zostanie zamkniety zgodnie z podpunktem 9.5.3 w dniu okreSlonym w takim
zawiadomieniu, przypadajgcym nie mniej niz dziesie¢ (10) Dni Roboczych po dacie zawiadomienia. O ile w
wypowiedzeniu przekazanym przez CMC Markets nie wskazano inaczej, Klient bedzie miat prawo do
anulowania wszelkich Zlecen Oczekujgcych i/lub zamkniecia wszelkich Transakcji w okresie: (i) od przekazania
przez CMC Markets wypowiedzenia Klientowi do (ii) wskazanego w zawiadomieniu terminu zamknigcia
Rachunku. Jezeli Klient nie spetni tego obowigzku lub przekazanie wypowiedzenia nie bedzie mozliwe, CMC
Markets anuluje wszelkie Zlecenia Oczekujgce i zamknie wszelkie Transakcje na Rachunku, a nastepnie
podejmie stosowne kroki, aby zwrdci¢ Klientowi nalezne mu $rodki.

W wypadku, gdy CMC Markets bedzie mie¢ ku temu powazne podstawy lub uzasadnione powody, moze
rozwigza¢ Umowe z Klientem przekazujgc mu stosowne zawiadomienie z wyprzedzeniem krotszym niz dziesie¢
(10) Dni Roboczych, w tym ze skutkiem natychmiastowym lub ustawi¢ na Rachunku tryb Tylko Redukowanie,
czy Nieupowazniony Do Zawierania Transakcji . CMC Markets anuluje wszelkie Zlecenia Oczekujgce i zamknie
wszelkie Transakcje na Rachunku w czasie i w sposéb okreslony w zawiadomieniu.

O ile nie ustalono inaczej, Umowa zostanie automatycznie rozwigzana po zamknigciu wszystkich Rachunkéw
Klienta przez Klienta lub przez CMC Markets. W sytuacji, gdy Klient lub CMC Markets zamknie Rachunek i/lub
Umowa zostanie rozwigzana, Spotka moze wykona¢ wszelkie prawa przystugujgce jej zgodnie z podpunktem
5.4.1 w celu dokonania Odliczenia lub — zgodnie z podpunktem 5.5.1 — w celu dokonania Potrgcenia.

12



10. POSTANOWIENIA OGOLNE
10.1 Ochrona danych

10.1.1 Niniejsza Umowa (wraz z Politykg Prywatno$ci i Bezpieczenstwa dostgpnej na naszej Stronie Internetowej)
okresla zasady, na jakich CMC Markets przetwarza dane osobowe Klientow. Zgodnie z Umowg Klient
przekazuje swoje dane osobowe wypetniajgc wniosek o Rachunek lub inne formularze na Stronie Internetowej
i/lub Platformie Back Office, poprzez wymiane korespondencji, w tym za posrednictwem poczty elektroniczne;j
z CMC Markets, rozmowy telefoniczne lub w inny sposéb. Dane osobowe Klientéw sg przechowywane w formie
papierowej lub elektronicznej. Uznajemy koniecznos$¢ traktowania danych osobowych w sposob witasciwy i
zgodny z obowigzujgcymi przepisami. CMC Markets jest administratorem przetwarzanych danych.

10.1.2 Dla celow Umowy "Dane osobowe" oznaczajg wszelkie informacje, jakie CMC Markets gromadzi i posiada o
Kliencie, na podstawie ktorych Klient jest lub moze zosta¢ zidentyfikowany. Zakres przetwarzanych danych
moze w szczegolnosci obejmowac: imie i nazwisko, nazwisko panienskie, imiona rodzicow, wizerunek, PESEL,
date urodzenia, adres, adres e-mail, numer telefonu, informacje finansowe, numer i rodzaj dokumentu
tozsamosci, dane podatkowe, informacje o posiadanych rachunkach bankowych i kartach kredytowych oraz
inne dane osobowe niezbedne do wykonywania obowigzkéw wynikajacych z Umowy. Za "Dane wrazliwe"
uznawane sg informacje o pochodzeniu rasowym lub etnicznym, poglgdach politycznych, przekonaniach
religijnych lub podobnych (np. filozoficznych), przynaleznosci wyznaniowej, partyjnej lub zwigzkowej, stanu
zdrowia, kodu genetycznego, natogéw, zycia seksualnego, kazan, orzeczen o ukaraniu i mandatéw karnych, a
takze innych orzeczen wydanych w postepowaniu sgdowym lub administracyjnym. "Przetwarzanie" oznacza
jakiekolwiek operacje wykonywane na danych osobowych, takie jak: zbieranie, utrwalanie, przechowywanie,
opracowywanie, zmienianie, udostepnianie i usuwanie.

10.1.3 CMC Market przetwarza dane Klientow na podstawie udzielonej przez nich zgody, w przypadku kiedy jest to
dozwolone lub wymagane Majgcym Zastosowanie Prawem, lub w celu realizacji zobowigzan wynikajgcych z
Umowy. Dane Klientéw mogg by¢ rowniez przetwarzane w innych przypadkach, kiedy jest to niezbedne dla
ochrony zywotnych interesdéw osoby, ktérej dane dotyczg, interesow CMC Markets oraz podmiotéw trzecich.
Dane Wrazliwe (o ile s3 gromadzone) sg przetwarzane przez CMC Markets na warunkach okreslonych
przepisami prawa. Poprzez wystanie do CMC Markets wniosku i zawarcie Umowy Klient wyraza zgode na:

(@) przetwarzanie przez CMC Markets danych (w tym danych wrazliwych) w celu:
0] oceny wniosku Klienta, w tym okreslenia, czy zawarcie Umowy jest odpowiednie dla Klienta;
(ii) administrowaniaSystemem Trasakcyjnym oraz obstugi Klienta przez CMC Markets;
(i)  wypetniania zobowigzan CMC Markets wynikajacych z Umowy;

(iv)  oceny ryzyka operacyjnego i finansowego ponoszonego przez CMC Markets w zwigzku ze
wspotpracg z Klientem;

(V) rozwoju Strony Internetowej i/lub Systemu Transakcyjnego produktéw i ustug CMC Markets;

(vi)  dostarczania Klientowi danych rynkowych lub podobnych informacji oséb trzecich na potrzeby
korzystania przez Klienta ze Strony Internetowej i/lub Systemu Transakcyjnego CMC Markets;

(vii)  tworzenia zanonimizowanych danych statystycznych; oraz

(viii)  profilowania klienta (w tym, w szczegdlnosci, w celu dopasowania tresci reklamowej i tworzenia
wiasciwych grup docelowych);

(b) ujawnianie przez CMC Markets danych osobowych Klienta na potrzeby, o ktérych mowa w litera (a)
powyzej, nastepujgcym osobom:

0] podwykonawcom i dostawcom ustug CMC Markets, ktérzy przetwarzajg dane Klienta w imieniu
CMC Markets (w tym w zwigzku z procesami weryfikacji tozsamosci Klienta, sprawdzeniem, czy
Klient nie figuruje na oficjalnych listach podmiotéw objetych sankcjami, oraz ustugami biura
informacji kredytowej) lub podmioty $wiadczgce ustugi w imieniu CMC Markets;

(ii) Podmiotom Powigzanym CMC Markets; oraz

(i)  jezeli ma to zastosowanie, podmiotowi wprowadzajgcemu Klienta, Wspétposiadaczom Rachunku
oraz osobom bedgcym Podmiotami Autoryzowanymi lub osobom, w stosunku do ktérych mozna
w spos6b uzasadniony sgdzi¢, ze sg Podmiotami Autoryzowanymi, lub ktére podajg sie za
Podmiot Autoryzowany;

(c) dziatanie przez CMC Markets zgodnie z wytycznymi wskazanymi przez Klienta przy wykorzystywaniu
danych osobowych Klienta na potrzeby marketingu produktéw CMC Markets, produktow Podmiotow
Powigzanych CMC Markets. Klient moze w dowolnym czasie zgtosi¢ sprzeciw na przetwarzanie jego
danych osobowych w celu marketingowym kontaktujgc sie z Biurem Obstugi Klienta za pomocg poczty
elektronicznej na adres: biuro@cmcmarkets.pl lub pocztg tradycyjng;

(d) przekazywanie, przechowywanie i przetwarzanie przez CMC Markets danych osobowych Klienta w
zwigzku z Umowag, na potrzeby okreslone w literach (a), (b) i (c) powyzej, do krajow spoza Europejskiego
Obszaru Gospodarczego (EOG), gdzie poziom ochrony danych moze by¢ inny niz na terenie EOG. CMC
Markets podejmie wszelkie uzasadnione kroki w celu zachowania bezpieczenstwa danych w zwigzku z
ich przekazywaniem i zapewnienia przetwarzania ich zgodnie z obowigzujgcym prawem.
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10.1.4

10.1.5

10.1.6

10.1.7

10.2
10.2.1

10.2.2

10.2.3

Klient ma prawo dostepu do informacji dotyczgcych przetwarzania przez CMC Markets jego danych osobowych.
W uzasadnionych przypadkach CMC Markets zastrzega sobie prawo udostepnienia danych za optatg
pokrywajgcg koszty takiego udostepnienia.

Klient wyraza zgode na rejestrowanie wszystkich rozméw telefonicznych i/lub catosci komunikacji pomiedzy
Klientem a CMC Markets prowadzonej za pomocg innych srodkéw i wykorzystywanie takich nagran, bgdz
odpisow tekstu nagran, jak rowniez wiadomos$ci poczty elektronicznej, zarejestrowanych wiadomosci na czacie
lub innych wiadomosci wystanych przez Klienta za posrednictwem Platformy Back Office lub w inny sposaéb, dla
celéw szkoleniowych, na potrzeby rozpatrywania ewentualnych reklamacji ztozonych przez Klienta lub w innych
celach zwigzanych z postgpowaniami prawnymi i nadzorem, w tym jako dowdd we wszelkich sprawach
spornych, ktére wynikajg lub mogg wynikng¢ na linii Klient — CMC Markets. CMC Markets bedzie przechowywac
zapisy wszystkich rozmoéw telefonicznych przez okres wymagany Majgcym Zastosowanie Prawem. Na zadanie
Klienta, CMC Markets udostepni Klientowi kopie nagran, w racjonalnym terminie, od czasu ztozenia zgdania.

Klient przyjmuje do wiadomosci, ze jego dane osobowe oraz dane dotyczace Rachunku mogg zostaé
udostepnione podmiotom upowaznionym do dostepu do takich danych na mocy Majgcego Zastosowanie
Prawa, w tym na zgdanie organéw nadzoru, scigania lub wymiaru sprawiedliwosci.

Klient wyraza zgode na zachowanie w poufnosci wszelkich posiadanych przez niego informacji dotyczgcych
Rachunku, w tym wiadomosci poczty elektronicznej, pism i ofert promocyjnych przestanych przez CMC Markets.

Wiasnosé intelektualna

CMC Markets lub licencjodawcy CMC Markets sg posiadaczami wszelkich Elementéw. Klient nie nabywa
zadnych praw, ani zadnego tytutu do Platformy i Elementéw, ani tez udziatu w Systemie Transakcyjnym Stronie
Internetowej i Elementach.

CMC Markets niniejszym udziela Klientowi osobistej, niewytgcznej, bezptatnej, odwotalnej i niezbywalnej licenc;ji
na uzyskiwanie dostepu do Systemu Transakcyjnego i Strony Internetowej oraz jej wykorzystanie do celéw
prywatnych i niekomercyjnych, tj. wytgcznie w celu zawierania transakcji lub spekulowania zgodnie z Umowa.
Klientowi nie zostajg udzielone zadne inne prawa dotyczace Systemu Transakcyjnego lub/i Strony Internetowe;.
Jezeli Klient podejmie prébe dokonania ktérejkolwiek z czynnosci zakazanych, wymienionych w podpunkcie
10.2.3, lub CMC Markets nabierze uzasadnionego podejrzenia, ze Klient dokonat lub usitowat dokonaé
ktorejkolwiek z tych czynnosci zakazanych, warunki niniejszej wyzej opisanej licencji oraz Umowy niezwtocznie
przestajg obowigzywa¢ bez uprzedniego powiadomienia ze strony CMC Markets, a Klient nie bedzie miat
zadnych dalszych praw do Systemu Transakcyjnego, Strony Internetowej i Elementéw.

Klientowi nie wolno:

(a) kopiowaé, powielaé, odtwarzaé, uzywac, zmienia¢, adaptowac¢, dokonywaé translacji, rozszerzenia lub
analizy wstecznej, dekompilowa¢, dekodowacd, rozktada¢ na czynniki pierwsze ani dokonywac
dezasemblacji Systemu Transakcyjnego, Strony Internetowej lub dowolnego Elementu (ani tez
powodowac lub zezwala¢ na dokonywanie takich czynnosci innej osobie) chyba, ze jest to wyraznie
przewidziane w Umowie (w czesci, lub catosci);

(b) tworzy¢ ani projektowa¢ zadnego hipertfgcza ani innego tacza internetowego do Systemu
Transakcyjnego lub Strony Internetowej bez wyraznej uprzedniej zgody udzielonej przez CMC Markets
na pismie;

(c) dokonywa¢ dystrybuciji, redystrybucji, sprzedazy, odsprzedazy, transmisji ani retransmisji, publikowac¢,
udostepnia¢, reprodukowaé, udziela¢ podlicencji, dokonywaé cesji, wydzierzawia¢, wypozyczac,
ponownie wprowadzaé¢ do obiegu, przeksztatcaé, ujawnia¢, wyswietla¢ ani czyni¢ handlowego uzytku z
Systemu Transakcyjnego, Strony Internetowej, kidéregokolwiek Elementu lub jakichkolwiek materiatéw
przekazanych przez CMC Markets w zwigzku z Umowg (czy to w cato$ci czy w czesci);

(d) pobierac ani kopiowac¢ informacji o Rachunku Klienta, chyba ze na zgdanie Organu Urzedowego lub na
wiasny uzytek zgodnie z postanowieniami Umowy;

(e) pobierac ani kopiowa¢ informacji o rachunku innego Klienta;

) dokonywa¢ czynnosci polegajgcych na gromadzeniu danych lub zgtebianiu danych, stosowac
technologii screen scraping, stosowac¢ oprogramowania do optycznego rozpoznawania znakdw, aplikacji
do tworzenia grafiki, robotéw ani zadnych innych podobnie dziatajacych lub stuzgcych podobnym celom
narzedzi gromadzenia lub ekstrakcji danych w odniesieniu do Systemu Transakcyjnego lub Elementow;

(9) Swiadomie wprowadza¢ oprogramowania w postaci wiruséw, koni trojanskich, robakéw, bomb
logicznych, bomb czasowych, tylnych wejs¢ (back doors) lub urzadzen tylnych wejs¢, urzadzen
powodujgcych trwate zatrzymanie programu (drop dead devices), oprogramowania typu malware, ani
zadnych innych materiatéw, oprogramowania czy kodéw, ktore:

@ sg lub z istotnym prawdopodobienstwem moga sie okazac ztosliwe lub szkodliwe z technicznego
punktu widzenia, powodujg zniszczenie lub unieruchomienie badz w dowolny inny sposoéb
wywotujg podobne skutki dla Systemu Transakcyjnego lub Elementow;

(ii) uszkadzajg, zakiécaja prace, pogarszajg jakos¢ pracy, kasujg dane lub niekorzystnie wptywajg
na normalne dziatanie Systemu Transakcyjnego lub Elementéw;

(i)  wspomagajg lub umozliwiajg kradziez lub zmiane danych lub tresci z Systemu Transakcyjnego
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10.6.1
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10.8
10.8.1

10.9
10.9.1

10.9.2

CMC Markets lub Elementéw; lub
(iv) umozliwiajg nieautoryzowany dostep do Systemu Transakcyjnego lub Elementow;

(h) powodowac lub zezwalaé na nieautoryzowany dostep do Systemu Transakcyjnego lub Elementéw bgdz
probe uzyskania nieautoryzowanego dostepu do Systemu Transakcyjnego lub Elementéw, w tym do
serwera, na ktérym umieszczona jest System Transakcyjny lub Elementy, lub dowolnego innego
serwera, komputera czy bazy danych potgczonych z Systemem Transakcyjnym lub Elementami;

@ atakowac System Transakcyjny poprzez ataki DoS (odmowa ustugi) lub DDoS (rozproszona odmowa
ustugi);

()] uzywa¢ Systemu Transakcyjnego, Strony Internetowej lub Elementéw lub jakichkolwiek materiatow
dostarczanych przez CMC Markets w ramach Umowy (w cato$ci lub w jej czesci) w sposdb, (ktory w
uzasadnionej opinii CMC Markets), mogtby stanowi¢ Niewtasciwe Uzycie;

(k) dokonywac ani zezwala¢ na dokonanie jakiegokolwiek czynu lub rzeczy (ani zaniecha¢ dokonania
jakichkolwiek czynnosci lub rzeczy), ktére sg analogiczne do wyzej wymienionych,

a kazde z takich niedozwolonych dziatah moze by¢ Okre$lonym Wydarzeniem uprawniajgcym CMC
Markets do podjecia Dziatania Zastrzezonego (zob. podpunkty 8.1 i 8.3).

Outsourcing

CMC Markets moze korzysta¢ z ustug dostawcow zewnetrznych w zwigzku z prowadzong dziatalnoscig zgodnie
z Majgcym Zastosowanie Prawem, w tym z ustug Podmiotéw Powigzanych i innych oséb trzecich.

Niezgodnos$¢ z prawem, niewaznos¢ lub niewykonalnosé postanowien Umowy

W wypadku, gdy w dowolnym czasie ktérekolwiek z postanowien Umowy bedzie lub stanie sie niezgodne z
prawem, niewazne, lub pod jakimkolwiek wzgledem niewykonalne na mocy prawa obowigzujgcego w
jakiejkolwiek jurysdykcji, pozostate postanowienia Umowy pozostang zgodne z prawem, wazne i wykonalne na
mocy prawa obowigzujgcego w tej jurysdykcji oraz na mocy kazdego innego Majgcego Zastosowanie Prawa.

Przenoszenie praw i przekazywanie obowigzkéw

Klient nie ma prawa do przenoszenia zadnych praw ani przekazywania zadnych obowigzkéw wynikajgcych z
Umowy lub przekazywanie praw do uzywania lub korzysci z praw na rzecz innej osoby (w tym Podmiotu
Autoryzowanego i Wspotposiadacza Rachunku) bez uprzedniej zgody CMC Markets wyrazonej na pismie.

Klient nie ma prawa, niezaleznie od przyczyny, udziela¢ Zzadnej osobie (w tym réwniez Podmiotowi
Autoryzowanemu) prawa do wykorzystywania lub czerpania korzysci z jakiegokolwiek prawa wynikajgcego z
Umowy, w tym z jakichkolwiek praw do $rodkéw pienieznych utrzymywanych przez CMC Markets w imieniu
Klienta (na podstawie ustanowienia hipoteki, zastawu lub na innej podstawie).

CMC Markets moze przeniesc¢ prawa i/lub przekazaé wszelkie obowigzki wynikajgce z Umowy, co moze wigzac
sie z przeniesieniem srodkow pienieznych utrzymywanych przez CMC Markets w imieniu Klienta na inng osobe,
pod warunkiem, ze jest to zgodne z Majgcym Zastosowanie Prawem. Do czasu przestrzegania przez Klienta
postanowien Umowy, Spotka moze dokonac przeniesienia lub przekazania praw i obowigzkdw, o ktérych mowa
powyzej, przekazujgc Klientowi pisemne zawiadomienie z wyprzedzeniem co najmniej trzydziestu (30) dni
kalendarzowych; w innym wypadku, CMC Markets zastrzega sobie prawo dokonania przeniesienia lub
przekazania praw i obowigzkow, o ktdrych mowa powyzej, ze skutkiem natychmiastowym, informujgc o tym
Klienta w najkrétszym mozliwym czasie. W wypadku przeniesienia praw lub przekazania obowigzkéw
wynikajgcych z Umowy na inng osobe przez CMC Markets, CMC Markets moze udzieli¢ takiej osobie wszelkich
informaciji dotyczacych Klienta, ktdérych moze ona w uzasadnionym zakresie wymagac.

Prawa i srodki prawne

Prawa i $rodki prawne dostepne dla Klienta lub CMC Markets na mocy Umowy nie wytgczajg praw i srodkéw
prawnych dostepnych dla Klienta i CMC Markets na mocy Majgcego Zastosowanie Prawa i majg wzgledem
nich charakter uzupetniajgcy.

Zwloka w wykonaniu lub niewykonanie praw wynikajacych z Umowy

Jakiekolwiek opdznienie lub brak mozliwosci skutecznego skorzystania z przystugujgcych praw ze strony
Klienta lub CMC Markets, lub podjeciu dziatan w celu skorzystania z danego prawa wynikajgcego z Majgcego
Zastosowanie Prawa lub Umowy, nie wyklucza mozliwo$ci skorzystania z niego w pdzniejszym terminie.

Prawa os6b trzecich

Za wyjatkiem Podmiotow Powigzanych, zadnej osobie fizycznej ani prawnej (w tym réwniez Podmiotowi
Autoryzowanemu) niebedacej strong Umowy nie przystuguje prawo dochodzenia wykonania postanowien
Umowy na mocy brytyjskiej Ustawy o umowach (Prawa oséb trzecich) z 1999 r. (Contracts Rights of Third
Parties) Act 1999.

Prawo wiasciwe i jurysdykcja

Niniejsza Umowa a takze wszelkie zobowigzania pozaumowne wynikajagce z Umowy bgdz z nimi zwigzane,
podlegajg i bedg interpretowane zgodnie z prawem Anglii i Walii.

Sadem wtasciwym dla rozstrzygania sporéw wynikajgcych z Umowy jest sgd miejsca zamieszkania lub siedziby
pozwanego. Klientowi przystuguje mozliwos$¢ wyboru. Moze pozywa¢ przed sgdem wiasciwym dla Spotki albo
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innym, ktéry jest dla niego dogodniejszy. Sprawy sgdowe dotyczace ustalenia istnienia umowy, jej
uniewaznienia, rozwigzania lub wykonania oraz odszkodowania z powodu nienalezytego wykonania lub
niewykonania umowy, Klient moze wytoczy¢ przed sgdem miejsca wykonania tej umowy.

Sady w Polsce majg niewytgczng jurysdykcje w zakresie rozstrzygania sporow i roszczen wszelkiego rodzaju
(w tym polubownego rozwigzywania sporéw lub skarg i reklamacji) wynikajacych z Umowy lub z nig zwigzanych.
Postanowienia podpunktu 10.9.2 nie ograniczajg prawa CMC Markets do wszczecia postepowania przeciwko
Klientowi w zwigzku z jakimkolwiek sporem lub roszczeniem w jakiejkolwiek jurysdykciji, jakg CMC Markets uzna
za odpowiednig, a wszczecie postepowania w jednej lub wiekszej liczbie jurysdykcji nie wyklucza mozliwosci
wszczecia postepowania przez CMC Markets w innej jurysdykcji, rownoczesnie lub w innym czasie, jezeli jest
to dozwolone i w zakresie, w jakim jest to dozwolone na mocy Majgcego Zastosowanie Prawa.

Znaczenie innych okreslonych stéw i wyrazen uzytych w Umowie

Wszelkie zawarte w Umowie odniesienia do konkretnego przepisu Majgcego Zastosowanie Prawa uznaje sie
za obejmujace dany przepis w wersji zmienionej w danym czasie, oraz wszelkie rownowazne, podobne lub
analogiczne przepisy Majgcego Zastosowanie Prawa.

Wszelkie zawarte w Umowie odniesienia do dokumentu (w tym do informacji podanych na Stronie Internetowej
i/lub Platformie Back Office) uznaje sie¢ za odniesienia do takiego dokumentu ze zmianami, jezeli takie zostaty
wprowadzone.

Uzyte w Umowie okreslenia ,w tym” lub ,,obejmuje/obejmujace” itp. uznaje sie za réwnoznaczne z okresleniem
,W tym miedzy innymi” oraz ,obejmuje/obejmujgce miedzy innymi”.

Jezeli nie postanowiono inaczej, odniesienia w tresci Warunkéw do punktéw, podpunktéw, paragraféw lub
zatgcznikéw, oznaczajg odniesienia w niniejszych Warunkach lub Polityce Realizacji Zlecen MT4.

Zastosowane w Umowie nagtowki nie majg wptywu na jej interpretacje.

Wszelkie zawarte w niniejszych Warunkach odniesienia do osoby obejmuja osoby prawne, jednostki
organizacyjne nieposiadajgce osobowosci prawnej, trusty, spotki osobowe i osoby fizyczne.

O ile z kontekstu nie wynika inaczej, wszelkie zawarte w Umowie odniesienia do Rachunku sa, w odpowiednich
wypadkach, uznawane za odniesienia do wszystkich Rachunkow.

Obowigzywanie postanowien Umowy po jej rozwigzaniu

Postanowienia podpunktow 4.3.4, 5.2.8, 7 i punktu 10 oraz Zatacznika 3 obowigzujg po zamknigciu Rachunku
i/lub rozwigzaniu Umowy.
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Zatacznik 1 — Warunki dotyczace Instrumentow

Niniejszy Zatacznik 1 okresla warunki dotyczgce inwestowania w Transakcje na Rachunku.
1. System Transakcyjny

11 Klient bedzie mogt zawiera¢ Transakcje na Rachunku CFD za posrednictwem Platformy MT4 i zarzgdzac
swoim Rachunkiem, wigczajgc w to zasilanie i wyptaty z Rachunku, za posrednictwem Platformy Back Office.

1.2 Platforma MT4 jest licencjonowana na rzecz CMC Markets przez podmiot zewnetrzny. Infomacje otrzymywane
przez Klienta na Platformie MT4 nie pochodzg od CMC Markets, mimo ze moga by¢ prezentowane jako
pochodzgce od CMC Markets. CMC Markets nie udziela zadnych gwarancji w zakresie Platformy MT4 i/lub
ustug dostarczanych na Platformie MT4. CMC Markets nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek straty lub
szkody wynikajgce z lub w zwigzku z uzytkowaniem, dziataniem lub btedem Platformy MT4 lub ustug
$wiadczonych przez osoby trzecie na Platformie MT4, w tym Transakcji Automatycznych (AutoTrading na
Platformie MT4).

13 Zgodnie z podpunktem 6.1.2, CMC Markets moze komunikowac¢ sie z Klientem za posrednictwem Platformy
Back Office. Przekazywane informacje moga wplywa¢ na mozliwo$¢ zawierania transakcji na Platformie MT4.
Moze zaj$¢ koniecznos$¢ zalogowania sie do Platformy Back Office w celu uzyskania ponownej mozliwosci
zawierania Transakcji czy uzyskania informacji o odrzuconych Transakcjach.

Instrumenty

2.1 Klient bedzie miat mozliwo$¢ zapoznac sie z informacjami na temat kazdego Instrumentu, w tym jego Atrybutéw,
korzystajgc z Systemu Transakcyjnego. Dostepnos¢ Instrumentéw mozna sprawdzic w Systemie
Transakcyjnym, gdzie znadujg sie szczegdtowe informacje o Instrumentach.

2.2 Klient moze zawiera¢ lub zamyka¢ Transakcje za posrednictwem Platformy MT4 i/lub Biura Obstugi Klienta w
Godzinach Transakcyjnych okreslonych dla danego Instrumentu w Systemie Transakcyjnym. Klient jest
zobowigzany do okresowego sprawdzania Godzin Transakcyjnych w Systemie Transakcyjnym. Niektore
rodzaje Zlecen dotyczacych danego Instrumentu mogg by¢ skladane poprzez Platforme MT4 poza Godzinami
Transakcyjnymi dla danego Instrumentu.

Ceny

3.1 W Godzinach Transakcyjnych dla danego Instrumentu System Transakcyjny generuje Ceny zgodnie z
podpunktami 4.2.1, 8.2 i 8.3, jak rowniez punktem 11 niniejszego Zatacznika 1. Klient przyjmuje do wiadomosci,
ze Ceny wygenerowane w danym czasie przez Platforme MT4 mogg czasami rézni¢ sie od tych wyswietlanych
na urzgdzeniu, ktérym postuguje sie Klient.

3.2 Cena, po jakiej Zlecenie zostanie zrealizowane, moze by¢ mniej korzystna dla Klienta niz Cena wyswietlona na
na Platformie MT4 w momencie ztozenia Zlecenia, a Klient jest zobowigzany do sprawdzania Ceny, po jakiej
Zlecenie mogto zosta¢ zrealizowane.

4, Przeliczenia walutowe

4.1 Wszelkie Odliczenia i uznania kwot na Rachunku Klienta bedg dokonywane w odpowiedniej Walucie Rachunku.
Jezeli Waluta Instrumentu jest inna niz Waluta Rachunku, obliczenia kwot Odliczenia i uznania beda
dokonywane w Walucie Instrumentu i przeliczane na Walute Rachunku po Kursie Wymiany Waluty.

4.2 System Transakcyjny CMC Markets zachowuje informacje o Kursie Wymiany Waluty zastosowanym przy
przeliczeniu walut w odniesieniu do Rachunku.
Zlecenia

5.1 W celu zawarcia Transakcji Klient musi ztozy¢ na Platformie MT4 Zlecenie, ktére bedzie okresla¢ Instrument i

rodzaj zawieranej Transakcji, a takze poda¢ informacje dotyczace danego Instrumentu wymagane na Platformie
MT4 do zlozenia Zlecenia.

5.2 Ztozenie Zlecenia bedzie mozliwe wylgcznie w sytuacji, kiedy Klient bedzie posiadat wystarczajgce srodki na
Rachunku, w tym na pokrycie Depozytu Zabezpieczajgcego.

53 Zlecenia bedg uznane za otrzymane przez Platforme Back Office w momencie ich faktycznego otrzymania przez
Platforme Back Office, co moze nastgpi¢ z pewnym opdznieniem w stosunku do momentu ztozenia Zlecenia
przez Klienta na Platformie MT4. Ztozenie Zlecenia nie gwarantuje zawarcia Transakcji, a CMC Markets
zastrzega sobie prawo do odrzucenia Zlecenia bez podania przyczyny. Klient bedzie miat dostep do informac;ji
na temat zrealizowanych lub odrzuconych Zlecen za posrednictwem Systemu Transakcyjnego.

5.4 Zgodnie z postanowieniami niniejszego Zatgcznika 1, Klient i/lub CMC Markets moze modyfikowa¢ lub
anulowac Zlecenia Oczekujace az do momentu realizacji danego Zlecenia.

5.5 Jezeli w danym momencie warto$é Wolnych Srodkéw na Rachunku Klienta bedzie niewystarczajgca na
pokrycie Depozytu Zabezpieczajacego dla danego Zlecenia, to CMC Markets nie zrealizuje tego Zlecenia, a
wowczas Transakcja nie zostanie zawarta.

5.6 Rodzaje Zlecen dostepnych dla Klienta w odniesieniu do poszczegodlnych Instrumentow oraz szczegotowe
informacje dotyczace termindéw sktadania lub modyfikacji Zleceh bedg dostepne na Stronie Internetowej i
okreslone bardziej szczegétowo w Systemie Transakcyjnym.
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Depozyt Zabezpieczajacy

CMC Markets stosuje szereg wymogow dotyczacych wartosci Depozytu Zabezpieczajgcego, ktore musza
zostac spetnione aby ztozy¢ na Platformie MT4 Zlecenie w celu zawarcia Transakcji na danym Instrumencie. W
tym celu Klient powinien zapozna¢ sie ze szczegotowymi informacjami dotyczgcymi Depozytu
Zabezpieczajagcego dla danego Instrumentu znajdujgcymi sie w Systemie Transakcyjnym w oknie Informacije o
Instrumencie.

Depozyt Zabezpieczajgcy odzwierciedla wartos¢ procentowg Pozycji. W momencie zawierania Transakcji Klient
powinien sie upewni¢, ze posiadana Warto§¢ Rachunku bedzie wystarczajgca do utrzymania Pozycji przy
zmiennosci Cen.

Transakcje Automatyczne

Rozne aplikacje uzywane do automatyzacji inwestowania i analiz, takie jak Expert Advisor (potocznie: EA)
wskazniki i skrypty, sg dostepne na platformie MT4 za posrednictwem podmiotow trzecich, (Transakcje
Automatyczne, AutoTrading). CMC Markets nie zaleca ani nie promuje korzystania z Transakcji
Automatycznych i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody wynikajgce z lub w zwigzku z
korzystaniem z Transakcji Automatycznych na Platformie MT4.

Zgodnie z pondpunktem 9.5.3, CMC Markets zastrzega sobie prawo do natychmiastowego wypowiedzenia
Umowy w przypadku podjecia uzasadnionych podejrzen Niewtadciwego Uzycia przez Klienta Transakcji
Automatycznych.

Zarzadzanie ryzykiem

Klient moze skorzysta¢ z réznorodnych narzedzi dostepnych na Platformie MT4 stuzgcych zarzadzaniu
ryzykiem w odniesieniu do Transakcji. Narzedzia i ich wlasciwosci sg dostgpne na Platformie MT4.

Limity dla Transakcji

CMC Markets ustala limity dla Zlecen, Jezeli w czasie, w ktérym Zlecenie ma zosta¢ zrealizowane, jego
realizacja spowodowataby przekroczenie Limitu odpowiedniego dla tego typu Zlecenia, wowczas takie Zlecenie
zostanie automatycznie odrzucone.

Jezeli przyjecie Zlecenia Oczekujgcego lub modyfikacja istniejgcego Zlecenia Oczekujgcego spowodowatyby
przekroczenie Zlecen, Zlecenie lub modyfikacja zostang odrzucone lub zachowane przez Platforme MT4, o ile
Klient ustalit tak z Biurem Obstugi Klienta.

Ponadto Rachunek moze podlega¢ Limitowi, ograniczajgcemu liczbe Transakcji, Pozycji, ktdre mogtyby w
danym czasie spowodowac¢ otwarcie nowej Pozycji lub Transakcji na Rachunku. CMC Markets ustanawia taki
limit wedtug wlasnego uznania i ma prawo dokonywa¢ w dowolnym czasie zmian Limitu dla Instrumentu zgodnie
z podpunktem 9.3.

Zysk i strata

Szczegoty dotyczgce Niezrealizowanego Zysku lub Straty (oraz ich zwigzek ze Zrealizowanym Zyskiem lub
Stratg) w odniesieniu do kazdej z Transakcji sg dostepne w Systemie Transakcyjnym.

Niezrealizowany Zysk lub Strata wyswietlone w danym czasie w Systemie Transakcyjnym nie muszg
odzwierciedla¢ precyzyjnie Zrealizowanego Zysku, jaki zostatby osiggniety, lub Zrealizowanej Straty, jaka
zostataby poniesiona, w wypadku natychmiastowego zamkniecia jednej lub wszystkich Transakcji Klienta.

Jezeli kwota srodkéw na Rachunku jest wystarczajgca i/lub Zrealizowane Zyski Klienta sg wystarczajgce do
petnego pokrycia Zrealizowanej Straty, wéwczas kwota Zrealizowanej Straty jest wymagalna natychmiast.
Jezeli kwota nie jest wystarczajgca, a obliczona dla Klienta Wartos¢ Rachunku spadnie ponizej Poziomu
Wymuszonego Zamkniecia dla tego Rachunku, wéwczas kwota Zrealizowanych Strat bedzie natychmiast
wymagalna. Klienci Detaliczni nie mogg straci¢ wiecej, niz Kapitat Inwestycyjny. W przypadku Klientéw
sklasyfikowanych do kategorii Klientow Profesjonalnych, straty moga przewyzszy¢ Kapitat Inwestycyjny, co
moze sie wigzac z koniecznos$cig wniesienia dodatkowych wptat.

Koszty Utrzymania Pozycji

W odniesieniu do Transakcji na niektérych Instrumentach nalicza sie i pobiera Koszt Utrzymania Pozyciji.
Informacje, czy do danego Instrumentu ma zastosowanie Koszt Utrzymania Pozycji, mozna znalez¢é w w
Systemie Transakcyjnym. Klient jest zobowigzany posiada¢ na swoim Rachunku saldo Gotéwki wystarczajgce
do pokrycia Kosztéw Utrzymania Pozyciji.

CMC Markets moze, dziatajgc wediug wiasnego, racjonalnego uznania, uzy¢ Gotdwki znajdujgcej sie na
Rachunku Klienta, aby zredukowac¢ kwote Kosztéw Utrzymania Pozycji naleznych od Klienta.

Zdarzenia Korporacyjne, Zdarzenia Powodujace Dopasowanie Ceny i Upadtosé¢

Zdarzenie Korporacyjne lub Zdarzenie Powodujgce Dopasowanie Ceny moze wystgpi¢ w odniesieniu do aktywa
bazowego Instrumentu. W wypadku wystgpienia takiego zdarzenia, CMC Markets niezwtocznie po jego
wystgpieniu (wedlug wilasnej, racjonalnej opinii), podejmie odpowiednie dziatania, aby:

(a) zreplikowac efekt Zlecenia lub Transakciji;
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11.2

12.
121

(b) odzwierciedli¢ wszelkie dziatania podjete przez kontrahentéw transakcji dotyczgcych takich aktywéw
bazowych Instrumentu, ktére zawarliSmy w celu zabezpieczenia lub skompensowania naszej
ekspozycji wobec Klienta; lub

(c) zachowac¢ ekonomiczng rownowartos¢ Zlecenia lub Transakgciji, ktére istniaty bezposrednio przed
wystgpieniem Zdarzenia Korporacyjnego lub Zdarzenia Powodujgcego Dopasowanie Ceny.

CMC Markets poinformuje Klienta w mozliwie najkrétszym terminie, o wszelkich dziataniach, jakie zdecyduje
sie podja¢, przy czym, w celu uniknigcia watpliwos$ci, zaznacza sie, ze moze to nastgpi¢ po wystgpienia danego
zdarzenia albo po podjeciu przez Spotke odpowiedniego dziatania wedlug wtasnego uznania zgodnie z
brzmieniem niniejszego podpunktu.

Wymuszone Zamknigcie na Rachunku

Klient zobowigzany jest zapewni¢, ze Warto$¢ Rachunku dla kazdego posiadanego Rachunku jest zawsze
wyzsza niz wiasciwy Poziom Wymuszonego Zamkniecia wyswietlony w Systemie Transakcyjnym dla danego
Rachunku. Jezeli Wartos¢ Rachunku Klienta spadnie do Wartosci nizszej niz odpowiedni Poziom
Wymuszonego Zamkniecia dla tego Rachunku, Platforma MT4 moze automatycznie zainicjowa¢ Wymuszone
Zamkniecie na Rachunku Rachunku. Informacje dotyczgce Poziomu Wymuszonego Zamkniecia dla Rachunku
Klienta znajdujg sie na Platformie Back Office. Wymuszone Zamkniecie na Rachunku nie wytgcza i nie jest
przeznaczone do ograniczenia zobowigzan Klienta wzgledem CMC Markets w doniesieniu do Transakgiji.
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Zatacznik 2 — Warunki dotyczace Klientow Profesjonalnych

Niniejszy Zatgcznik 2 okresla warunki dotyczace wytgcznie Klientdw Profesjonalnych.

1. Zyski i Straty
11 Klient inwestujgc w Transakcje, moze poniesc¢ straty przekraczajace jego Kapitat Inwestycyjny.
2. Dodatkowe Ustugi
Zlecenia
2.1 Jezeli Klient na Rachunku nie posiada Wolnych Srodkéw aby spetnié wymogi Depozytu Zabezpieczajgcego dla

Zlecenia, CMC Markets moze, wedtug wtasnego uznania, wyrazi¢ zgode na wykonanie takiego Zlecenia.
Limity Transakcyjne

2.2 CMC Markets moze, wedlug wlasnego uznania, zwiekszy¢ Limity Transakcyjne w odniesieniu do transakcji
Klienta.

3. Platnosci

3.1 Jezeli w konsekwencji Wymuszonego Zamknigcia na Rachunku lub rozwigzania Umowy, na Rachunku Klienta

powstanie saldo ujemne, jest ono powstatym zobowigzaniem Klienta wobec CMC Markets z koniecznoscig
natychmiastowej sptaty zadtuzenia.

3.2 Kazde saldo ujemne powinny by¢ rozliczane natychmiast, niezaleznie od salda ujemnego powstatego po
Wymuszonym Zamknieciu.
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Zalacznik 3 — Definicje

O ile nie wskazano inaczej, stowa i wyrazenia pisane w niniejszych Warunkach wielka litera maja znaczenie
okreslone ponizej lub w odnosnym punkcie badz podpunkcie, w ktéorym pojawiaja sie¢ w zwigzku z Umowa:

Wszelkie ograniczenia, obwarowania, limity i inne atrybuty majgce zastosowanie do
Atrybuty Zlecen i/lubTransakgji dotyczgcych poszczegdélnych Instrumentéw, ktére mogg byé
zmieniane przez CMC Markets na zasadach okreslonych w podpunkcie 9.2 9.3.

Czes¢ Platformy Back Office zawierajgca wykaz Instrumentéw oraz najwazniejsze
Biblioteka Instrumentow informacje o kazdym z nich, w tym o ich Atrybutach oraz odnosnych Stawkach.
Informacja znajduje sie w zaktadce specyfikacja na Platformie MT4.

Btad Ma znaczenie nadane temu terminowi w podpunkcie 4.4.

Cena Kup lub Cena Sprzedaj Instrumentu wygenerowana w danym czasie przez
System Transakcyjny i/lub dostarczona przez Biuro Obstugi Klienta (okreslana, jako
,cena”, ,Cena CMC” lub w podobny sposéb). Cena, po jakiej System Transakcyjny
Cena zrealizuje Zlecenie dotyczace Transakcji, moze by¢é mniej korzystna dla Klienta niz
Cena wyswietlona w Systemie Transakcyjnym i/lub dostarczona przez Biuro Obstugi
Klienta w momencie ztozenia Zlecenia (na przykiad na skutek zmian rynkowych w
okresie pomiedzy ztozeniem Zlecenia, a jego realizacjg przez System Transakcyjny).

Termin odnosi sie do PRZ MT4 i oznacza Cene, po jakiej Klient zyczy sobie zawrze¢
Cena Docelowa lub zamknaé Transakcje wskazana w Zleceniu Stop, Zleceniu Stop Loss, Zleceniu
Limit, Zleceniu po Cenie Rynkowej, lub Zleceniu Take Profit.

Cena (Kupno po Rynkowej), po jakiej zawierana jest Transakcja kupna oraz po jakiej
Cena Kup wyceniana i zamykana jest Transakcja na sprzedaz wyswietlona na Platformie MT4.
Termin odnosi sie do ,Cena Ask” na Platformie MT4.

Cena (Sprzedaz po Rynkowej), po jakiej zawierana jest Transakcja sprzedazy oraz
Cena Sprzedaj po jakiej wyceniana i zamykana jest Transakcja na kupno wyswietlona na Platformie
MT4. Termin odnosi sie do ,Cena Bid” na Platformie MT4.

Kontrakt na réznice, ktérego celem jest inwestowanie w dane aktywo bazowe bez
ponoszenia standardowych kosztoéw i zobowigzan powigzanych w inwestowanie
bezposrednio w to aktywo bazowe, w tym kontrakt rozliczany w srodkach pienieznych,
ktérego celem, lub pozornym celem, jest osiggniecie zysku lub unikniecie straty w

CED ZWIQZkU Ze Zzmianami:

0] wartosci lub ceny instrumentow finansowych, takich jak akcje, towary, surowce
i waluty;

(i)  wartosci lub ceny aktywow dowolnego rodzaju; lub
(iii)  indeksu lub innego parametru wskazanego w kontrakcie.

Ostatnia mozliwa data i godzina, w ktorej nastgpi automatyczne wygasnigcie
Data Wygasniecia Transakgji lub Zlecenia Oczekujgcego w odniesieniu do okreslonego Kontraktu
Terminowego, wskazana w Bibliotece Instrumentow.

Wartos¢ srodkéw, jakg Klient zobowigzany jest wptaci¢ lub posiada¢ na swoim
Depozyt Zabezpieczajacy Rachunku w celu ztozenia Zlecenia dotyczacego Transakcji, odnosi sie do terminu
.Depozyt’ na Platformie MT4.

Dokument Zawierajgcy | Dokument Zawierajac kluczowe informacje o Instrumentach oferowanych przez CMC
Kluczowe Informacje Markets.

Kwota rowna wielkosci Wartosci Rachunku Klienta minus Depozyt Zabezpieczajgcy

Dostepne Srodki Odnosi sie do terminu ,Wolne Srodki” na Platformie MT4.

Obejmuje:

(i) potaczenie lub zamkniecie Transakcji, lub anulowanie bgdz zawieszenie
Zlecenia (w tym rowniez Zlecenia Oczekujgcego) na Rachunku;

(i)  uniemozliwienie Klientowi dostepu do Rachunku lub korzystania z Rachunku;

Dziatania Zastrzezone (i) zawieszenie lub w jakikolwiek inny sposob ograniczenie mozliwosci sktadania

Zlecen, zawierania Transakcji, przez Klienta albo odmoéwienie wykonania
jakiejkolwiek dyspozyciji Klienta w zwigzku z Rachunkiem;

(iv) odmowe lub opdznienie realizacji wyptaty kwot pienieznych z Rachunku na
wniosek Klienta;
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(v) zmiane Depozytu Zabezpieczajgcego, Spreadu miedzy Ceng Kup, a Ceng
Sprzedaj, Atrybutéw, Ceny i Zmiennych Stawek, w tym réwniez tych
dotyczacych Transakc;ji;

(vi) anulowanie jakiekolwiek Transakgiji (tak, jakby nigdy nie zostaly zawarte) oraz
ich skutkéw na Rachunku Klienta;

(vii) zastosowanie szczego6lnych warunkéw w odniesieniu do Transakcji, ktora/ktéry
ze wzgledu na jej/jego wielkos¢ CMC Markets uzna za nietypowa/nietypowy w
odniesieniu do danego Instrumentu, jego zmiennosci lub ptynnosci;

(viii) zamkniecie Rachunku, nadanie mu statusu ,Nieupowazniony do Zawierania
Transakgji” lub ,Tylko Redukowanie”, zgodnie z postanowieniami podpunkcie
9.6 lub inng procedurs;

(ix) wykonanie prawa do Potrgcenia, dokonania Odliczenia lub naliczenia odsetek
na mocy postanowien Umowy lub Majgcego Zastosowanie Prawa;

(x) zatrzymanie dowolnej kwoty, jaka Klient jest dtuzny CMC Markets lub jego
Podmiotom Powigzanym;

(xi) zawieszenie generowania i/lub kwotowania Cen i/lub realizacji Zlecen na
Platformie MT4 w odniesieniu do jakiegokolwiek Instrumentu; i/lub

(xii) wycofanie dowolnego Instrumentu z Platformy MT4 i/lub pozbawienie Klienta
mozliwosci zawierania Transakcji na okreslonym Instrumencie.

Dzien Roboczy

Oznacza kazdy dzien (z wylgczeniem sobot i niedziel), w ktérym banki w Londynie sg
czynne i prowadzg obstuge klientow.

Elementy

Oznacza wszelkie Prawa Wiasnosci Intelektualnej do Systemu Transakcyjnego,
Strony Internetowej i wszelkiego oprogramowania z nimi zwigzanego, algorytmow,
projektéw, tekstow, zawartosci, danych (w tym danych rynkowych, ktére sag
wiasnoscig osob trzecich i ktore CMC Markets wykorzystuje do generowania Cen),
uktadu, organizacji, szaty graficznej, kompilacji, translacji magnetycznej, konwersji
cyfrowej, sprzetu oraz wszelkich innych elektronicznych, komputerowych,
technicznych i zwigzanych z teleinformatykg urzadzen i sprzetu, sieci, serweréw,
aplikacji, kodéw (w tym zrédtowych i wynikowych) oraz centréw danych tworzacych
System Transakcyjny lub z nig zwigzanych, wraz z catg dokumentacjg techniczng i
innymi informacjami niezbednymi do ich uzytkowania.

EMIR (European Market
Infrastructure Regulation)

(ang. European Market Infrastructure Regulation) Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady Unii Europejskiej numer 648/2012 z dnia 4.07.2012 r. w sprawie
instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym, kontrahentdw centralnych i repozytoribw transakcji, wraz z
rozporzadzeniami delegowanymi i aktami wykonawczymi.

FCA

Brytyjski Urzad ds. Regulacji Dziatalnosci Finansowej (Financial Conduct Authority)
lub organ nadzoru, ktéry go zastapi, w Polsce Komisja Nadzoru Finansowego (KNF).

Godziny Transakcyjne

W odniesieniu do Instrumentu — godziny, w ktérych System Transakcyjny generuje
a/lub nasze Biuro Obstugi Klienta dostarcza Ceny i w ktérych Klient moze sktadaé
dyspozycje lub Zlecenia dotyczgce Transakcji na tym Instrumencie, wskazane w
danym czasie w Bibliotece Instrumentow i/lub na Platformie MT4. W wypadku
dowolnego Kontraktu Terminowego Godziny Transakcyjne majg zastosowanie z
zastrzezeniem kluczowych dat dla odpowiedniego Instrumentu wskazanych w
Bibliotece Instrumentéw i/lub Platformie MT4. Termin odnosi sie do ,Sesje” na
Platformie MT4.

Gotéwka

W odniesieniu do Rachunku — suma:

(i) wszelkich kwot pienieznych wptaconych przez Klienta i otrzymanych przez
CMC Markets, plus Wartos¢ $rodkoéw pienieznych uznanych przez CMC
Markets na Rachunku Klienta plus wszelkie Zrealizowane Zyski; minus

(i)  Wartos¢ wszelkich Odliczen plus wszelkie Zrealizowane Straty (przypadajgce
do zaptaty lub nie) plus Warto$¢ wszelkich kwot pienieznych wyptaconych przez
Klienta.

Uwaga: zdefiniowana w ten sposoéb Gotéwka nie jest rownoznaczna ze $rodkami
pienieznymi dostepnymi do wyptaty przez Klienta. Srodki pieniezne dostepne do
wyptaty przez Klienta (zgodnie z podpunktem 5.2) odpowiadajg wartosci Wolnych
Srodkéw lub Gotéwki — w zaleznosci od tego, ktéra z nich jest nizsza. Gotéwka odnosi
sie do terminu ,Saldo Rachunku na Platformie MT4.
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Instrument

Instrument wygenerowany przez CMC Markets, na ktory — lub w zwigzku, z ktérym -
Klient zawiera Transakcje. Szczegotowy wykaz i opis wszystkich Instrumentéw, na
jakie CMC Markets moze przyjmowac¢ Zlecenia, znajduje sie w Bibliotece
Instrumentow.

Kapitat Inwestycyjny

Oznacza:

0] suma Srodkdw wptacona przez Klienta na Rachunek wraz z kwotg
Zrealizowanego Zysku, pomniejszona o;

(i)  warto$¢ srodkéw wyptaconych przez Klienta.

Klient Detaliczny

Ma znaczenie nadane temu terminowi w Zasadach Dobrej Praktyki (Conduct of
Business Sourcebook) wydanych przez FCA oraz z ustawg z dnia 29 lipca 2005 r. o
obrocie instrumentami finansowymi wraz z aktami wykonawczymi.

Klient Profesjonalny

Ma znaczenie nadane temu terminowi w Zasadach Dobrej Praktyki (Conduct of
Business Sourcebook) wydanych przez FCA oraz z ustawg z dnia 29 lipca 2005 r. o
obrocie instrumentami finansowymi wraz z aktami wykonawczymi.

Kontrakt Terminowy

Instrument z ustalong Datg Wygasniecia.

Koszt Utrzymania Pozycji

Warto$¢ obliczona zgodnie z informacjg dostepng w Systemie Transakcyjnym.
Kosztow Utrzymania Pozycji odnosi sie do terminu ,Swap” na Platformie MT4.

Kurs Wymiany Waluty

Kurs wymiany odnos$nej waluty w danym czasie, wedtug ktérego CMC Markets
przelicza wartosci wyrazone w Walucie Instrumentu na Walute Rachunku na
Platformie Back Office.

Majgce Zastosowanie Prawo

Wszelkie przepisy prawa, ustawy, zarzadzenia, regulacje, decyzje, dyrektywy,
rozporzadzenia, wymogi, warunki, standardy, sankcje, wytyczne i kodeksy branzowe
posiadajgce moc prawng lub ustanowione przez jakikolwiek Organ Urzedowy w
dowolnej jurysdykcji, z zastrzezeniem, ze takie przepisy prawa, ustawy, zarzadzenia,
regulacje, decyzje, dyrektywy, rozporzgdzenia, wymogi, warunki, standardy, sankcje,
wytyczne i kodeksy branzowe majg w danym czasie moc obowigzujgcg oraz (w
zaleznosci od kontekstu) majg zastosowanie, bezposrednio lub posrednio, do CMC
Markets, Klienta, Umowy, Strony Internetowej lub Systemu Transakcyjnego.

Nieupowazniony do
Zawierania Transakcji

Ograniczenie natozone na Rachunek, ktére pozbawia Klienta mozliwosci sktadania
Zlecen, zawierania Transakcji oraz sktadania dyspozycji w odniesieniu do tego
Rachunku.

Niewtasciwe Uzycie

Wykorzystanie Systemu Transakcyjnego lub Strony Internetowej lub dziatanie w
odniesieniu do Zlecenia (w tym Zlecenia Oczekujgcego), Transakcji, ktére stanowi:

(i) czyn zabroniony lub naruszenie Majgcego Zastosowanie Prawa, czy to w
sposéb bezposredni czy posredni;

(i)  naruszenie postanowien Umowy;

(i)  naruszenie racjonalnie pojetych standardéw handlowych w zakresie uczciwego
obrotu; lub

(iv) przejaw nieuczciwosci bgdz ztych zamiardw.

Niezrealizowany Zysk lub
Strata

W odniesieniu do Transakcji na Rachunku — Warto$¢ obliczana w sposob okreslony
zgodnie z informacjg w Systemie Transakcyjnym. Niezrealizowany Zysk lub Strata
wyswietlone w danym czasie w Systemie Transakcyjnym, oparte sg zawsze na
wilasciwej Cenie Sprzedaj lub Cenie Kup.

Odliczenie

Ma znaczenie nadane temu terminowi w podpunkcie 5.4.1

Okreslone Wydarzenie

Wystgpienie wydarzenia (ale nie ograniczajgc sie do ponizszych), w szczegolnosci :

(i) Klient lub Podmiot Autoryzowany stanie sie podmiotem postepowania karnego
lub dochodzenia prowadzonego przez wtasciwe organy, w dowolnej jurysdykcji,
w zwigzku z przestepstwem wynikajgcym z nieuczciwego postepowania,
przestepstwem finansowym, finansowaniem terroryzmu lub podobnym
przestepstwem, lub zostanie uznany winnym popetnienia takiego przestepstwa,
w tym podjecie przez CMC Markets uzasadnionego podejrzenia, ze $rodki
finansowe Klienta moga pochodzi¢ z nielegalnego zrodta, w tym z przestepstwa
prania pieniedzy lub mogg by¢ wykorzystywane do dziatalnosci niezgodnej z
prawem, w tym w szczegolnosci finansowania terroryzmu lub innej dziatalnosci
przestepczej;
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(i)  wystgpienie Przypadku Niewyptacalnosci w odniesieniu do Klienta;
(i) w przypadku Klienta bedgcego osobg fizyczng — $mier¢, choroba psychiczna
lub ograniczenie zdolnosci prawnej Klienta z innej przyczyny, w zakresie, w
jakim ma to zwigzek z Umowa;

(iv) niewykonanie przez Klienta w dowolnym czasie zobowigzania wynikajacego z
Umowy;

(v)  wystapienie Btedu; lub

(vi) zaistnienie innych okolicznosci, w ktérych CMC Markets zasadnie uzna za
konieczng lub wskazang ochroneg Klienta lub CMC Markets, w tym naruszenie
lub mozliwe naruszenie przez Klienta Majgcego Zastosowanie Prawa lub
Umowy, badz brak odpowiedzi Klienta w zasadnie wymaganym zakresie na
jakiekolwiek przekazane przez CMC Markets zawiadomienie, prosbe Ilub
zgdanie dostarczenia dodatkowych informacji w zwigzku z Rachunkiem Klienta.

Optata IB

Opfata, o ktérej mowa w podpunkcie 5.9.2

Ostrzezenie o Ryzyku MT4

Komunikat, ktéry CMC Markets ma obowigzek przedstawi¢ Klientowi na podstawie
Majacego Zastosowanie Prawa w odniesieniu do Transakcji, dostepny na Stronie
Internetowe;.

Platforma Back Office

Elektroniczna platforma udostepniana Klientowi w celu umozliwienia zarzgdzania
Rachunkiem Klienta, ktéra moze by¢ okresowo zmieniana i modyfikowana.

Platforma MT4

Elektroniczna platforma transakcyjna do przeprowadzania Transakcji, aktualizowana
okresowo.

Podmiot Autoryzowany

Jedna lub wigksza liczba oséb wyznaczonych przez Klienta zgodnie z podpunktem
3.3 do wystepowania i/lub sktadania dyspozycji w imieniu Klienta w zwigzku z Umowg
oraz odpowiednim Rachunkiem.

Podmiot Powigzany

CMC Markets Plc oraz kazda osoba prawna, ktéra jest powigzana z CMC Markets
Plc w rozumieniu art. 256 Ustawy o Spoétkach z 2006 r. (Companies Act 2006).

Podsumowanie Polityki | Procedura okreslajgca sposob i zasady identyfikacji i zarzadzania konfliktem
Zapobiegania Konfliktom | intereséw przez CMC Markets dostepna na Stronie Internetowej, a w niektdrych
Interesow przypadkach na Platformie Back Office.

Polityka Prywatnosci i Oznacza polityke CMC Markets w zakresie ochrony prywatnosci i bezpieczenstwa

Bezpieczenstwa Danych

danych dostepng na Stronie Internetowej i okresowo publikowang na Platformie Back
Office.

Potrgcenie

Ma znaczenie nadane temu terminowi w podpunkcie 5.5.1.

Poziom Wymuszonego
Zamkniecia (Close-Out)

W odniesieniu do Rachunku - obowigzujacy poziom, przy ktérym CMC Markets moze
w zaleznoéci od wypadku dokonaé, w razie koniecznosci, zamkniecia catosci lub
czesci Transakcji Klienta.

Pozycja

Suma netto wszystkich Transakcji na danym Instrumencie zapisanych w danym
czasie na Rachunku.

Prawa Wiasnosci

Intelektualnej

Wszelkie:

(i) prawa wlasnosci intelektualnej, w tym prawa autorskie i pokrewne, patenty,
wzory uzytkowe, znaki towarowe, znaki handlowe, nazwy handlowe, nazwy
domen, autorskie prawa osobiste, tajemnice handlowe, prawa do wynalazkéw,
logo, prawo do ochrony wyglgdu produktow, wartos¢ firmy, prawo wystgpienia
na droge sgdowg z roszczeniem z tytutu czynu nieuczciwej konkurencji, prawa
dotyczgce oprogramowania komputerowego (w tym kodoéw zrédtowych i kodédw
obiektowych), wynalazki, prawa zwigzane z topografig potprzewodnikow,
prawa z baz danych, prawa do baz danych, prawa z wzoréw, prawa do wzorow,
know-how i informacje poufne dotyczace oprogramowania komputerowego lub
inne (zarejestrowane bgdz nie);

(i)  wnioski o rejestracje i prawo do wystgpienia z wnioskiem o rejestracje, ponowne
przyznanie lub przedtuzenie waznosci przyznanych praw, a takze prawo do
zgdania pierwszenstwa z tytutu takich praw; oraz

(i)  wszelkie inne prawa wtasnosci intelektualnej, prawa wlasnosci i analogiczne

formy ochrony lub prawa majgce podobny skutek, istniejace obecnie lub w

przyszitosci, w dowolnym miejscu na swiecie.
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Procedura Reklamaciji

Procedura rozpatrywania reklamacji dostepna na Stronie Internetowej, okresowo
aktualizowana.

Stawka prowizji oraz wszelkich innych opfat naleznych w zwigzku z Transakcjg CFD

Prowizja na Instrumencie (w zaleznosci od wypadku), okreslone w Systemie Transakcyjnym,
ktére mogg by¢ przez CMC Markets zmieniane zgodnie z podpunktem 9.3.
PRZ MT4 Podsumowanie Polityki Realizacji Zlecen MT4, procedura okreSlajgca zasady

realizacji Zlecen, dostepna na naszej Stronie Internetowe;.

Przypadek Niewyptacalnosci

Oznacza:

(i) ustanowienie zarzadcy komisarycznego, nadzorcy sgdowego, zarzadcy
majatku, syndyka masy upadtosciowej lub podobnego funkcjonariusza w
stosunku do Klienta;

(i) przejecie na wtasnos¢ lub sprzedaz przez osobe, na rzecz ktérej zostato
ustanowione zabezpieczenie, catosci lub jakiejkolwiek czesci przedsiebiorstwa
lub majatku Klienta;

(i)  uznanie Klienta za niezdolnego do terminowego regulowania zobowigzan;

(iv) zlozenie wniosku o udzielenie zabezpieczenia, lub propozycja przeprowadzenia
upadtosci uktadowej bgdz zawarcia uktadu, lub tez ztozenie do sgdu wniosku o
ogtoszenie upadtosci Klienta;

(v) w wypadku Klienta bedgcego osobg prawng - przyjecie uchwaty lub wydanie
decyzji o likwidaciji, rozwigzaniu lub ustanowieniu w stosunku do Klienta zarzadu
przymusowego; lub

(vi) upadtos¢ badz niewyptacalnos¢ Klienta, lub wystagpienie w odniesieniu do
Klienta zdarzenia analogicznego do tych okreslonych w podpunkcie (i), (ii), (iii),
(iv) lub (v) niniejszej definicji.

W wypadku Klienta bedgcego spdtkg osobowg lub posiadajacego Rachunek
Wspdlny, wystgpienie ktdregokolwiek ze zdarzeh wymienionych w podpunkcie (i) do
(vi) powyzej w odniesieniu do ktdregokolwiek z jego wspdlnikdw lub Wspétposiadaczy
Rachunku rowniez stanowi Przypadek Niewypfacalnosci.

Rachunek

Kazdy z Rachunkoéw posiadany przez Klienta w CMC Markets w celu zawierania
Transakcji w Systemie Transakcyjnym, w tym Rachunki Wspoine.

Rachunek Wspoélny

Rachunek prowadzony w imieniu dwoch lub wiekszej liczby osob.

Strona Internetowa

https://www.cmcmarkets.com/pl-pl/ lub www.cmcmarkets.com

System Obrotu

Oznacza:

0] rynek regulowany, w znaczeniu gietdy, rynku lub innego systemu wielostronnej
wymiany;

(i)  wielostronng platforme obrotu (MTF); lub
(i)  zorganizowang platforme obrotu (OTF),
zgodnie z definicjg FCA i przepisow Majgcego Zastosowanie Prawa.

System Transakcyjny

Platforma MT4 wraz z Platformg Back Office

Transakcja

Kontrakt na réznice (CFD) dotyczacy okreslonego Instrumentu, ktérego zawarcie ma
na celu wygenerowanie podobnych korzysci ekonomicznych, jak inwestycja w
odnosne aktywo bazowe, zawarty pomiedzy Spotkg a Klientem na Rachunku za
posrednictwem Platformy MT4.

Transakcje Automatyczne

Ma znaczenie nadane temu terminowi w podpunkcie 7 Zatgcznika nr 1.

Tylko Redukowanie

Ograniczenie w odniesieniu do Rachunku lub Instrumentu (w zaleznosci od wypadku),
ktére uniemozliwia Klientowi zwigkszanie posiadanych Pozycji. Klient moze w takim
wypadku sktadac jedynie Zlecenia zamkniecia Transakcji (w zaleznosci od wypadku)
i/lub anulowania Zlecen Oczekujgcych.

Umowa

Ma znaczenie nadane temu terminowi w podpunkcie 1.1.3.

Uprawniony Kontrahent

Ma znaczenie nadane temu terminowi w Zasadach Dobrej Praktyki (Conduct of
Business Sourcebook) wydanych przez FCA oraz ustawie z dnia 29 lipca 2005 r. o
obrocie instrumentami finansowymi wraz z aktami wykonawczymi.
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Waluta Instrumentu

Waluta, w ktérej denominowany jest okreslony Instrument i ktérg jest zazwyczaj
waluta bazowego rynku/gietdy, lub tez inna waluta wskazana w Systemie
Transakcyjnym lub w Bibliotece Instrumentow.

Waluta Rachunku

Waluta, w ktérej denominowany jest Rachunek i w ktérej dokonywane bedg wszelkie
Odliczenia i uznania, zgodnie ze wskazaniem na Platformie Back Office, zgodnie z
podpunktem 5.3.1.

Wartosé

Wartos¢ pieniezna wyrazona w Walucie Rachunku.

Warto$¢ Rachunku

Suma Gotéwki oraz ewentualnego Niezrealizowanego Zysku lub Straty netto
(stosownie do okolicznosci), gdzie Niezrealizowany Zysk lub Strata Netto obliczane
sg przy uzyciu pierwszej ceny Kup lub Sprzedaj (stosownie do okolicznosci)
wyswietlanej na Platformie MT4 i aktualizowanej w czasie rzeczywistym. Wartos¢
Rachunku odnosi sie do terminu ,Saldo rejestru operacyjnego” na Platformie MT4
oraz do terminu ,Warto$¢ Rachunku po rewaluacji” na Platformie Back Office.

Warunki, Warunki
Prowadzenia Dziatalnos$ci

Ma znaczenie nadane temu terminowi w podpunkcie 1.1.1.

Wspdtczynnik
Zabezpieczajgcego

Depozytu

W odniesieniu do dowolnego Instrumentu — stopa procentowa dla poszczegdinych
progéw Transakcji, okreslona w danym czasie w Systemie Transakcyjnym.

Wspotposiadacz Rachunku

Ktorakolwiek z osdb lub wszystkie osoby (w zaleznosci od wypadku), w imieniu
ktorych prowadzony jest Rachunek Wspoliny.

Wymuszone Zamkniecie
(Close-Out) na Rachunku

Zasady, w ramach ktérych Platforma MT4 moze dokonaé zamkniecia catosci lub
czesci Transakdji i/lub Pozycji Klienta.

Zdarzenia Powodujgce
Dopasowanie Ceny

W odniesieniu do Instrumentu, jesli podstawowym sktadnikiem aktywa bazowego jest
indeks, wszelkie zmiany indeksu, w tym miedzy innymi, ogtoszenie Nastepcy Indeksu
(ang. succesor index).

Zdarzenia Pozostajgce Poza
Kontrolg CMC

Zaistniate, zasadnie uznane za zaistniate lub zasadnie spodziewane okolicznosci
pozostajgce poza racjonalnie pojmowang kontrolg CMC Markets, ktore
uniemozliwiajg CMC Markets wykonanie ktéregokolwiek z zobowigzan CMC Markets
wynikajgcych z Umowy obejmujag:

(i)  zmiany Majgcego Zastosowanie Prawa oraz czynnosci podjete przez organ
urzedowy;

(i)  zaistnienie zdarzen lub okolicznosci, ktére utrudniajg lub uniemozliwiajg zwykte
i prawidtowe funkcjonowanie Systemu Transakcyjnego, w tym btedy, awarie lub
zaktocenie dziatania systeméw CMC Markets lub innej infrastruktury (w tym
infrastruktury pozostajgcej pod kontrolg oséb trzecich);

dziatania lub zaniechania osdb trzecich z jakiegokolwiek powodu, wtgczajgc w
to sytuacje, w ktérych CMC Markets nie jest w stanie lub nie moze wykonaé, po
podjeciu rozsgdnych staran, ponownie ustanowi¢, zastgpi¢, utrzymac,
skompensowac lub zbyé¢ instrument bazowy, ktéry uznamy za niezbedny do
finansowego zabezpieczenia lub ochrony naszej ekspozycji na ryzyko cenowe
zwigzane z Transakcjami;

(iii)

(iv)

kleske zywiotowg i sytuacje kryzysowg (spowodowang sitami natury lub przez
cztowieka) lub dziatania sity wyzszej; lub

(v) wszelkie inne wyjatkowe zdarzenia lub okolicznosci pozostajgce poza kontrolg
CMC Markets.

Zdarzenie Korporacyjne

Zdarzenia lub czynnosci, o charakterze tymczasowym lub innym, dotyczgce aktywa
bazowego dla Instrumentu lub emitenta aktywa bazowego, ktére mogg mie¢ wptyw
na wartosc¢, charakterystyke prawng lub mozliwo$¢ zawierania transakcji na aktywie
bazowym lub instrumencie pochodnym opartym na tym aktywie.

Zlecenie

Oferta zawarcia bgdz zamknigcia Transakciji, zZtozona przez Klienta lub w jego imieniu
za posrednictwem Systemu Transakcyjnego lub Biura Obstugi Klienta.

Zlecenie Limit

Termin odnoszacy sie do PRZ MT4, oznacza Dyspozycje ztozenia Zlecenia stuzgca
otwarciu Transakcji po, podlegajgca wykonaniu na warunkach okreslonych w punkcie
2 PRZ MT4.

Zlecenie Oczekujgce

Zlecenie z okre$long Ceng stop/limit, ktére jeszcze nie zostato zrealizowane.
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Zlecenie po Cenie Rynkowej

Termin odnoszacy sie do PRZ MT4, oznacza Dyspozycje ztozenia Zlecenia
Transakcji wylgcznie na odpowiednich warunkach okreslonych w punkcie 5
Zatacznika 1 oraz w punkcie 2 PRZ MT4. Wiecej informacji na temat réznych rodzajow
Zlecen znajduje sie na Stronie Internetowej. Odnosi sie do terminu ,Egzekucja
rynkowa” na Platformie MT4.

Zlecenie Stop

Termin odnoszacy sie do PRZ MT4, oznacza dyspozycje ztozenia Zlecenia otwarcia
Transakcji na odpowiednich warunkach okreslonych w pkt 2 PRZ MT4.

Zlecenie Stop Loss

Termin odnoszgcy sie do PRZ MT4, oznacza dyspozycje ziozenia Zlecenia
zamkniecia Transakcji na odpowiednich warunkach okreslonych w pkt 2 PRZ.

Zlecenie Take Profit

Termin odnoszgcy sie do PRZ MT4, oznacza dyspozycje ziozenia Zlecenia
zamknigcia Transakcji, na warunkach okre$lonych w pkt 2 PRZ MT4.

Zlecenie Trailing Stop

Termin odnoszacy sie do PRZ MT4, oznacza dyspozycje zarzgdzania Zleceniem Stop
Loss na odpowiednich warunkach okreslonych w pkt 2 PRZ.

Zmienne Stawki

Stawki, ktére zmieniajg sie automatycznie zgodnie z podpunktem 9.3 bez
powiadamiania o tym fakcie Klienta, majgce zastosowanie do Transakcji zawieranych
na danym Instrumencie., wigczajac w to stawki za utrzymanie pozycji, co do ktérych
obowigzujg Koszty Utrzymania Pozycji.

Zrealizowana Strata

W odniesieniu do (i) Transakcji — Wartos¢ rowna Niezrealizowanemu Zyskowi lub
Stracie w momencie zamkniecia Transakcji, w wypadku gdy Wartos$¢ ta jest ujemna.

Zrealizowany Zysk

W odniesieniu do Transakcji — Warto$¢ réwna Niezrealizowanemu Zyskowi lub
Stracie w momencie zamkniecia Transakcji, w wypadku gdy Wartos¢ ta jest dodatnia.
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